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II

(Nelegislativne akty)

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/646
z 20. aprila 2016,

ktorym sa meni nariadenie (ES) & 692/2008, pokial ide o emisie Iahkych osobnych a tzZitkovych
vozidiel (Euro 6)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej dnie,

so zretelom na nariadenie Eurpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 z 20. jina 2007 o typovom schvalovani
motorovych vozidiel so zretelom na emisie Tahkych osobnych a dzitkovych vozidiel (Euro 5 a Euro 6) a o pristupe
k informdcidm o opravéch a udrzbe vozidiel ('), a najma na jeho ¢lanok 5 ods. 3,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 715/2007 je jednym zo samostatnych regulatnych aktov v rdmci postupu typového
schvalovania stanoveného v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46[ES (%).

(2)  V nariadeni (ES) ¢ 715/2007 sa vyzaduje, aby nové lahké wzitkové vozidld splhali urcité emisné limity,
a stanovuji sa v flom dodato¢né poziadavky na pristup k informacidm. Konkrétne technické ustanovenia
potrebné na vykondvanie uvedeného nariadenia boli prijaté v nariadeni Komisie (ES) ¢. 692/2008 ().

(3)  Na zdklade vlastného vyskumu a externych informdcii Komisia vykonala podrobnud analyzu postupov, skisok
a poziadaviek na typové schvalovanie, ktoré st stanovené v nariadeni (ES) ¢ 692/2008, a zistila, Ze emisie
vozidiel podla noriem Euro 5 a Euro 6 vzniknuté pri skutocnej jazde na ceste vyrazne prekracuju emisie
namerané v ramci regulaéného nového eurdpskeho jazdného cyklu (NEDC), najmi so zretelom na emisie NO,
z naftovych vozidiel.

(4)  Emisné poziadavky pri typovom schvalovani motorovych vozidiel boli postupne a vyrazne sprisnené zavedenim
a ndslednou reviziou noriem Euro. Kym pri vozidlich vo vSeobecnosti bolo dosiahnuté vyznamné zniZenie emisii
celého radu regulovanych znecistujicich ldtok, neplati to pre emisie NO, z naftovych motorov, najma lahkych
uzitkovych vozidiel. Preto st potrebné opatrenia na ndpravu tejto situdcie.

(5)  ,Rusiace zariadenia“ podla vymedzenia v ¢lanku 3 bodu 10 nariadenia (ES) ¢. 715/2007, ktoré zniZuji Groven
reguldcie emisif, sa zakazuji. Neddvne udalosti zvyraznili potrebu posilnenia presadzovania prava v tejto oblasti.

() U.v.EUL171,29.6.2007,s. 1.

() Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2007/46/ES z 5. septembra 2007, ktorou sa zriaduje rdimec pre typové schvélenie motorovych
vozidiel a ich pripojnych vozidiel, systémov, komponentov a samostatnych technickych jednotiek urcenych pre tieto vozidld (rimcové
smernica) (U. v.EUL 263, 9.10.2007, s. 1).

() Nariadenie Komisie (ES) ¢. 6922008 z 18. jiila 2008, ktorym sa vykonéva, menf a doplia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 715/2007 o typovom schvalovani motorovych vozidiel so zretelom na emisie lahkych osobnych a Gzitkovych vozidiel (Euro 5
a Euro 6) a o pristupe k informacidm o opravch a ddrzbe vozidiel (U. v. EU L 199, 28.7.2008, 5. 1).
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Je preto vhodné vyzadovat lepsi dohlad nad stratégiou reguldcie emisii, ktorti uplatiiuje vyrobca pri typovom
schvalovani, na zdklade zdsad uZ uplatiiovanych na tazké aZitkové vozidld prostrednictvom nariadenia (ES)
¢. 595/2009 (EURO VI) a jeho vykondvacich opatreni.

(6)  Riesenie problému emisii NO, z naftovych vozidiel by malo prispiet k znizeniu stcasnych trvalych vysokych
urovni koncentricie NO, v okolitom ovzdusi, ktoré st zdrojom velkych obav tykajticich sa [udského zdravia.

(7)  Komisia v janudri 2011 zriadila pracovnd skupinu s Gcastou vietkych zainteresovanych stran aby vytvorila
skasobny postup na stanovenie emisii pri skuto¢nej jazde (RDE), ktory bude lepsie odrdzat emisie merané na
ceste. Na tento Gcel a po dokladnych technickych diskusidch bola vyuzitd moznost navrhnutd v nariadeni (ES)
¢. 715/2007, t. j. pouzitie prenosnych systémov merania emisii (PEMS) a neprekrocitelnych limitov (NTE).

(8)  Podla dohody so zainteresovanymi stranami dosiahnutej v rdmci procesu CARS 2020 (') by sa sktisobné postupy
na stanovenie emisif pri skutocnej jazde (RDE) mali zaviest v dvoch etapach: pocas prvého prechodného obdobia
by sa skisobné postupy mali uplatiiovat len na téely monitorovania, kym neskor by mali byt uplatiované spolu
so zdvaznymi kvantitativnymi poziadavkami na emisie pri skutocnej jazde na vSetky nové typové schvilenia
a nové vozidld.

(9)  Skasobné postupy na stanovenie emisif pri skutoénej jazde boli zavedené nariadenim Komisie (EU) 2016/427 (3.
V sucasnosti je potrebné stanovif kvantitativne poziadavky na emisie pri skuto¢nej jazde s cielom obmedzit
vyfukové emisie pri vSetkych normdlnych podmienkach pouzZivania podla emisnych limitov stanovenych
v nariadeni (ES) ¢. 715/2007. Na tento ucel by sa mala vziat do tvahy Statistické a technické nepresnosti
postupov merania.

(10) S cielom umoznit vyrobcom postupne sa prisposobit poziadavkdm na emisie pri skutocnej jazde by konecné
kvantitativne poziadavky na emisie pri skuto¢nej jazde mali byt zavedené v dvoch postupnych krokoch. V prvom
kroku, ktory by sa mal zacat uplatiovat $tyri roky od ddtumov povinného uplatiiovania normy Euro 6, by sa mal
uplatriovat faktor zhody 2,1. Druhy krok by mal nasledovat jeden rok a $tyri mesiace po prvom kroku a mal by
sa v nom pozadovat Gplny stlad s hodnotou emisného limitu pre NO, 80 mg/km stanovenou v nariadeni (ES)
¢. 715/2007 s rezervou na zohladnenie dodatoénych nepresnosti merania v stvislosti s pouzitim prenosnych
systémov merania emisii (PEMS).

(11)  Aj ked je dolezité, aby v ramci skasky emisii pri skuto¢nej jazde boli overené vetky mozné jazdné situicie, malo
by sa predist tomu, aby skisané vozidld boli riadené zaujatym spdsobom, t. j. sposobom, ktory by mal za
nasledok splnenie alebo nesplnenie skisobnych kritérif nie z dévodu technickych vlastnosti vozidla, ale z dévodu
extrémnych spdsobov jazdy. Preto sa s cielom vyriesit tieto situdcie zavddzajii doplnkové hrani¢né podmienky
pre skiisky emisif pri skuto¢nej jazde.

(12) Je mozné, ze jazdné podmienky vzhladom na svoju povahu jazdné podmienky vyskytujice sa v priebehu
jednotlivych jazd PEMS plne nezodpovedaji ,normélnym podmienkam pouZivania vozidla“. Prisnost reguldcie
emisii pocas tychto jizd sa preto moze lisit. V dosledku toho a s cielom zohladnif Statistické a technické
nepresnosti postupov merania sa moze v buddcnosti uvazovat o tom, Ze sa v rdmci neprekrocitelnych emisnych
limitov uplatnitelnych na jednotlivé jazdy PEMS zohladnia vlastnosti tychto jdzd, opisané pomocou uréitych
meratelnych parametrov, napr. v stvislosti s jazdnou dynamikou alebo pracovnym zatazenim. Ak sa tdto zdsada
uplatni, nemala by viest k oslabeniu environmentdlneho vplyvu a t¢innosti skiiSobnych postupov na stanovenie
emisii pri skuto¢nej jazde, ktoré by mali byt preukdzané prostrednictvom odborne recenzovanej vedeckej studie.
Okrem toho by sa pri hodnoteni prisnosti reguldcie emisii pocas jazdy PEMS mali zohladnif len tie parametre,
ktoré mozno odévodnit objektivnymi vedeckymi dévodmi a nie len dovodmi stvisiacimi s kalibraciou motora
alebo so zariadeniami na reguldciu znecistovania ¢i systémami na reguldciu emisii.

(13) Vzhladom na to, Ze je potrebné regulovat emisie NO, v mestskych podmienkach, treba nalichavo uvazovat
o zmene relativneho vazenia casti v obci, mimo obce a na dialnici skisky na stanovenie emisii pri skutocnej
jazde, aby bolo mozné v praxi dosiahnut nizky faktor zhody, ¢im by sa v rdmci treticho regula¢ného balika pre
skasky emisii pri skutocnej jazde vytvorila dalSia hrani¢nd podmienka tykajica sa jazdnej dynamiky, po
prekroceni ktorej sa uplatnia rozsirené podmienky od datumov zavedenia kroku 1.

(") Ozndmenie Komisie Eurépskemu parlamentu, Rade, Eurépskemu hospodérskemu a socidlnemu vyboru a Vyboru regiénov CARS 2020:
Akeny pldn pre konkurencieschopny a udrzatelny automobilovy priemysel v Europe, [COM(2012) 636 final].

() Nariadenie Komisie (EU) 2016/427 z 10. marca 2016, ktorym sa meni nariadenie (ES) ¢. 692 /2008, pokial ide o emisie lahkych
osobnych a tzitkovych vozidiel (U. v. EU L 82, 31.3.2016,s. 1).
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(14) Komisia bude ustanovenia tykajiice sa ski§obného postupu na stanovenie emisii pri skuto¢nej jazde priebezne
preskiimavat a upravovat tak, aby zohladfiovali nové automobilové technolégie a bola zaistend ich tcinnost.
Komisia bude s ohladom na technicky pokrok takisto kazdoro¢ne preskimavat primerant troveni konecného
faktora zhody. V zdujme toho, aby vyvinula jednotnt metddu, preskiima predovietkym dve alternativne met6dy
na hodnotenie tidajov o emisidch PEMS, ktoré si stanovené v doplnkoch 5 a 6 k prilohe IIIA k nariadeniu (ES)
¢ 692/2008.

(15) Nariadenie (ES) ¢. 692/2008 by sa preto malo zodpovedajicim spésobom zmenit.

(16) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so stanoviskom Technického vyboru — motorové vozidla,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Nariadenie (ES) ¢. 692/2008 sa meni takto:
1. V clanku 2 sa doplnaji tieto body 43 a 44:

»43. zékladnd emisnd stratégia‘ (dalej len ,BES‘ — Base Emission Strategy) je emisnd stratégia, ktord je aktivna v celom
prevadzkovom rozsahu otd¢ok a zatazenia vozidla, pokial nie je aktivovand pomocnd emisnd stratégia;

44, pomocnd emisnd stratégia‘ (dalej len ,AES* — Auxiliary Emission Strategy) je emisnd stratégia, ktord sa uvddza
do ¢innosti a nahrddza alebo meni BES na osobitny tcel a reaguje na osobitny subor podmienok okolia alebo
prevadzkovych podmienok a zostdva v prevddzke len pocas existencie danych podmienok.”

2. V dénku 3 ods. 10 sa treti pododsek nahrddza takto:

,V obdobi do troch rokov od uplynutia ditumov uvedenych v ¢lanku 10 ods. 4 a Styroch rokov od datumov
uvedenych v ¢ldnku 10 ods. 5 nariadenia (ES) ¢. 715/2007 sa uplatiluja tieto ustanovenia:“

3. Clanok 3 ods. 10 pism. a) sa nahrddza takto:
,Poziadavky bodu 2.1 prilohy IIIA sa neuplatiiujii.”
4. V ¢lanku 5 sa vkladaji tieto odseky 11 a 12:
,11. Vyrobca poskytne aj rozsirenti dokumentaciu zahftiajicu tieto informdcie:

a) informdcie o prevadzke vSetkych AES a BES vratane opisu parametrov, ktoré st zmenené ktoroukolvek AES,
a hrani¢nych podmienok, za akych je AES v prevadzke, a idaje o AES alebo BES, ktoré budi pravdepodobne
aktivne za podmienok skasobnych postupov stanovenych v tomto nariadent;

b) opis logiky reguldcie palivového systému, stratégie Casovania a momentov spinania pocas vetkych prevadz-
kovych rezimov.

12. Rozdirend dokumentdcia uvedend v odseku 11 musi zostat prisne dovernd. Schvalovaci orgdn si ju mdze
ponechat alebo, podla uvazenia schvalovacieho orgdnu, mozZe zostat u vyrobcu. V pripade, Ze si tdto
dokumentaciu ponechd vyrobca, schvalovaci orgdn ju po preskimani a schvaleni oznaci a uvedie na nej ddtum.
Tato dokumentdcia musi byt schvalovaciemu orgdnu k dispozicii na kontrolu v ¢ase schvalovania alebo
kedykolvek pocas platnosti schvalenia.”

5. Doplnok 6 k prilohe I sa ment tak, ako sa uvddza v prilohe I k tomuto nariadeniu.

6. Priloha IIIA sa meni tak, ako sa uvddza v prilohe II k tomuto nariadeniu.
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurépskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 20. aprila 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Tabulka 1 v doplnku 6 k prilohe I k nariadeniu Rady (ES) ¢. 692/2008 sa meni takto:

1. riadky ZD, ZE, ZF sa nahrddzaji takto:

»ZD | Euro 6¢ Euro 6-2 M, N1 trieda I | PI, CI 1.9.2018 31.8.2019

ZE Euro 6¢ Euro 6-2 N1 trieda II PI, CI 1.9.2019 31.8.2020

ZF Euro 6¢ Euro 6-2 N1 trieda I, | PI, CI 1.9.2019 31.8.2020¢
N2

2. za riadok ZF sa vkladaja tieto riadky:

+ZG | Euro 6d-TEMP | Euro 6-2 M, N1 trieda I | PI, CI 1.9.2017 1.9.2019 31.12.2020
ZH Euro 6d-TEMP | Euro 6-2 N1 trieda II PL, CI 1.9.2018 1.9.2020 31.12.2021
71 Euro 6d-TEMP | Euro 6-2 N1 trieda I, | PI, CI 1.9.2018 1.9.2020 31.12.2021
N2
Z) Euro 6d Euro 6-2 M, N1 trieda I | PI, CI 1.1.2020 1.1.2021
ZK Euro 6d Euro 6-2 N1 trieda II PI, CI 1.1.2021 1.1.2022
PLN | Euro 6d Euro 6-2 N; trieda I, | PI, CI 1.1.2021 1.1.2022¢
N

3. V kl'aci k tabulke sa za odsek tykajici sa emisnej normy ,Euro 6b“ vkladaji tieto odseky:

,emisnd norma ,Euro 6¢' = Gplné poziadavky na emisie Euro 6, t. j. emisnd norma Euro 6b a kone¢né normy pre
pocet tuhych castic pre vozidld so zdzihovymi motormi a pouzivanie referenénych paliv E10 a B7 (ak sa uplatiiuje)
hodnotené v rdmci regulacného laboratérneho skasobného cyklu, skasky emisii pri skutocnej jazde len na dcely
monitorovania (nepouziju sa neprekrocitelné limitné hodnoty);

emisnd norma ,Euro 6d-TEMP* = Uplné poziadavky na emisie Euro 6, t. j. emisnd norma Euro 6b a kone¢né normy
pre pocet tuhych Castic pre vozidld so zdZihovymi motormi a pouZzivanie referencnych paliv E10 a B7 (ak sa
uplattiuje) hodnotené v ramci regula¢ného laboratérneho skasobného cyklu, skasky emisil pri skuto¢nej jazde na
zaklade docasnych faktorov zhody;*

4. V klaci k tabulke sa odsek tykajici sa ,emisnej normy Euro 6¢’ nahrddza takto:

,emisnd norma ,Euro 6d° = plné poziadavky na emisie Euro 6, t. j. emisnd norma Euro 6b a kone¢né normy pre
pocet tuhych castic pre vozidld so zdzihovymi motormi a pouzivanie referencnych paliv E10 a B7 (ak sa uplatiiuje)
hodnotené v rdmci regulatného laboratérneho skasobného cyklu, skasky emisii pri skutocnej jazde na zdklade
kone¢nych faktorov zhody;*
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PRILOHA II

Priloha IIIA k nariadeniu (ES) ¢. 692/2008 sa meni takto:

1. Bod 2.1 sa nahradza takto:

,2.1 NeprekrociteIné limitné hodnoty emisii

V priebehu normélnej Zivotnosti vozidla typovo schvileného podla nariadenia (ES) ¢. 715/2007 emisie urcené
podla poziadaviek tejto prilohy a vypustené pri akejkolvek skiiske emisii pri skutocnej jazde, ktord bola
vykonand v stlade s poziadavkami tejto prilohy, nesmd byt vyssie nez tieto neprekrocitelné limitné hodnoty

(NTE):

NTE

= CF

‘pollutant

pollutant

x TF(p,,..., p,) * EURO-6,

kde EURO- 6 je platnd limitnd hodnota emisii Euro 6 stanovend v tabulke 2 prilohy I k nariadeniu (ES)

& 715/2007.%

2. Vkladaji sa tieto body 2.1.1, 2.1.2 a 2.1.3:

,2.1.1 Kone¢né faktory zhody

Faktor zhody CF,

ollutant

pre jednotlivii znecistujicu latku je vymedzeny takto:

Hmotnost oxidu

Hmotnost cel-

Sticet hmotnosti cel-

Znedistu- | Hmotnost oxidoy Pocet castic (PN) uholnatého kovych uhlovo- kovych uhfovodikov
juca latka dusika (NO)) (CO) () dikov (THC) a oxidov dusika
(THC + NO,)
CF iant 1 + tolerancia s | potrebné urcit — — —

toleranciou = 0,5

(') Emisie CO sa merajii a zaznamendvajl v rdmci skasky emisii pri skutocnej jazde.

Jtolerancia“ je parameter zohladiujici dodatocné neistoty merania, ktoré so sebou prindsaji zariadenia PEMS
a ktoré podliehaju kazdoro¢nému preskiimaniu a budd sa revidovat v nadvidznosti na vylepSenie kvality
postupu PEMS alebo na technicky pokrok.

Docasné faktory zhody

Odchylne od ustanoveni bodu 2.1.1 sa mo6Zu po dobu piatich rokov a Styroch mesiacov od uplynutia dat
stanovenych v ¢ldnku. 10 ods. 4 a 5 nariadenia (ES) ¢. 715/2007 a na Ziadost vyrobcu pouZit tieto doCasné

faktory zhody:

Hmotnost oxidu

Hmotnost cel-

Sticet hmotnosti cel’-

Znecistu- | Hmotnost oxidov e %o et o p . kovych uhlovodikov

T Pocet Castic (PN) uholnatého kovych uhlovo- . .

juca latka dusika (NO)) (CO) () dikov (THC) a(%)l(_llcéoz dNu(§11)<a
CFtutant 2,1. potrebné ur¢it — — —

(") Emisie CO sa merajii a zaznamendvajl v ramci skasky emisii pri skutocnej jazde.

Uplatiiovanie docasnych faktorov zhody sa zaznamend v osved¢eni o zhode vozidla.
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2.1.3 Prenosové funkcie

Prenosovd funkcia TF(pl,..., pn) uvedend v bode 2.1 md hodnotu 1 pre cely rozsah parametrov
pi(i=1,...,n).
Ak sa prenosovd funkcia TF(p,,..., p,) zmeni, musi byt zmena vykonand tak, aby nebola na tkor environ-

mentdlneho dopadu a dcinnosti skiobnych postupov na stanovenie emisii pri skutocnej jazde.
Predovietkym musi platit tito podmienka:

JTF (p1,..., pn) * Q (p1,..., pn) dp = [ Q (p1,..., pn) dp
kde:
— dp predstavuje integrédl z celého rozsahu parametrov p, (i = 1,...,n)

— Q(py---» p,) je hustota pravdepodobnosti udalosti zodpovedajiica parametrom p, (i = 1,...n) pri
skutoénej jazde.;

3. Vklada sa tento bod 3.1.0:

,3.1.0  Poziadavky bodu 2.1 musia byt splnené pre mestsky cyklus a celd skisobni jazdu PEMS. Na zéklade volby
vyrobcu musia byt splnené podmienky aspori jedného z dvoch nizsie uvedenych bodov:

3.1.0.1 Mgas,d,t <1 IEpollumnt a Mgas,d,u S NTEpoHutant

doplnku 5 a nastavenie gas = pollutant.

s vymedzeniami podla bodu 2.1 tejto prilohy a bodov 6.1 a 6.3

3.1.02 M, ., < NTE a M,y < NTE

wgasd = ‘pollutant ‘pollutant

oplnku 6 a nastavenie gas = pollutant.”

s vymedzeniami podla bodu 2.1 tejto prilohy a bodu 3.9

4. bod 5.3 sa vypusta;

5. bod 5.4 sa nahradza takto:

,5.4. Dynamické podmienky

Dynamické podmienky zahfnaja vplyv sklonu vozovky, ¢elného vetra a dynamiky jazdy (zrychlovanie,
spomalovanie) a pomocnych systémov na spotrebu energie a emisie skiiSobného vozidla. Overenie
normalnosti dynamickych podmienok sa vykondva po dokonceni skiisky pomocou tdajov zaznamenanych
systémom PEMS. Overenie sa vykond v dvoch krokoch:

5.4.1 Celkovy nadbytok alebo nedostatok jazdnej dynamiky pri jazde sa overi pomocou metéd opisanych
v doplnku 7a k tejto prilohe.

5.4.2 Ak st po overeni podla bodu 5.4.1 vysledky jazdy platné, musia sa uplatnit metédy overovania normélnosti
dynamickych podmienok stanovené v doplnkoch 5 a 6 k tejto prilohe. Kazdd metéda zahfiia referen¢nt
hodnotu pre dynamické podmienky, rozpitie v okoli referenénej hodnoty a poziadavky na minimaélne
pokrytie, ktoré je potrebné splnit, aby skiiska bola platnd.

6. Bod 6.8 sa nahrddza takto:

,6.8 Priemernd rychlost (vritane zastivok) pocas jazdy v meste by sa mala pohybovat v rozmedzi od 15 do
40 kmj/h. Zastdvky, definované ako doby, kedy rychlost vozidla nepresahuje 1 km/h, predstavuji 6 — 30 %
doby jazdy v meste. Jazda v meste zahffia niekolko zastdvok, ktoré trvajii aspont 10 sekiind. Ak trvd zastdvka
dlhsie ako 180 sekidnd, z hodnotenia sa musia vylacit udalosti stvisiace s emisiami, ku ktorym doslo pocas
180 sekiind po takto nadmerne dlhej zastdvke.*;

7. V bode 6.11 sa dopla sa tato veta:

,Okrem toho musi byt pomerny kumulativny pozitivny ndrast nadmorskej vysky mensi ako 1 200 m/100 km
a musi byt stanoveny v stlade s doplnkom 7b.%
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10.

11.

12.

13.

14.

. Bod 9.5 sa nahrddza takto:

,9.5. Ak sa pocas konkrétneho casového dseku rozsiria okolité podmienky v stilade s bodom 5.2, emisie vzniknuté
v tomto Casovom Useku vypocitané podla doplnku 4 sa vydelia hodnotou 1,6 eSte predtym, nez je
vyhodnoteny ich silad s poZiadavkami tejto prilohy.

. Doplnok 1 sa meni takto:

a) V bode 3.4.6 sa doplna sa tito veta:

,Z Dbatérie vozidla je dovolené napdjat bezpeCnostné osvetlenie pre prislufenstvo a montdzne prvky
konstrukénych €asti systému PEMS nachddzajice sa mimo kabiny vozidla.*;

b) V bode 4.5 sa dopliia sa tato veta:

,Aby sa minimalizoval posun analyzdtora, odporica sa vykonat kalibrdciu analyzitorov na nulu a na plny
rozsah pri takej okolitej teplote, ktord ¢o najpresnejsie zodpoveda teplote, ktorej bolo sktisobné zariadenie
vystavené pocas jazdy na stanovenie emisii pri skutocnej jazde.”;

Pozndmka pod ¢iarou ¢. 2 k tabulke 4 v bode 8 doplnku 2 sa nahradza takto:

() Této vieobecnd poziadavka sa vzfahuje iba na snima¢ rychlosti; ak sa pouziva rychlost vozidla na urcenie
parametrov ako je zrychlenie, si¢in rychlosti a pozitivneho zrychlenia, alebo RPA, musi byt pri rychlosti vyssej
ako 3 km/h presnost signdlu 0,1 % a frekvencia odberu vzoriek musi byt 1 Hz. Tito poziadavku na presnost
mozno splnit pouzitim signdlu snimaca otdcok kolesa.”;

V bode 2 doplnku 6 sa toto vymedzenie vypusta:

,a, skuto¢né zrychlenie v ¢asovom kroku i, ak nie je inak definované v rovnici:

(Vi+1 - Vi)

= s2]“
3,6 X (ti+1 _ti) [m/ ]

aj

V bode 2 doplnku 6 sa vkladaji tieto nové vymedzenia:

Mgy vazend hodnota emisii plynnej zlozky vyfukového plynu ,gas* pre podvzorku vsetkych sekind i, pre
ktoré je v; < 60 km/h, g/s

vazené emisie $pecifické pre vzdialenost v pripade plynnej zlozky vyfukového plynu ,gas“ pre
podvzorku v3etkych sekind i, pre ktoré je v, < 60 km/h, g/km

u vazend rychlost vozidla v triede vykonu kolesa, km/h*

V bode 3.1 doplnku 6 sa prvy odsek nahrddza takto:

.Skutocny vykon kolesa P je celkovy vykon potrebny na prekonanie odporu vzduchu, valivého odporu, sklonu
vozovky, pozdlznej zotrvacnosti vozidla a rotacnej zotrvacnosti kolies.”

Bod 3.2 v doplnku 6 sa nahrddza takto:

,3.2. Klasifikdcia klzavych priemerov pre tseky v meste, mimo mesta a na dialnici

Standardné frekvencie vykonu st uréené pre jazdu v meste a pre celti jazdu (pozri bod 3.4) a musi sa vykonat
samostatné hodnotenie emisif pre celd jazdu a pre jazdu v meste. Trojsekundové klzavé priemery vypocitané
podla bodu 3.3 sa preto ndsledne musia pridelit podmienkam jazdy v meste a mimo mesta podla signdlu
rychlosti v)) zo skuto¢nej sekundy i, ako je uvedené v tabulke 1-1.
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Tabulka 1-1

Rychlostné pdsma na Gcely priradenia skiSobnych ddajov k podmienkam jazdy v meste, mimo mesta
a na dialnici v rdmci metédy diskretizicie vykonu

v meste mimo mesta na dial'nici

v, [km/h] 0 a7 < 60 > 60 az < 90 > 90"

15. V doplnku 6 sa bod 3.9. nahrddza takto:

,3.9. Vypocet vizenej hodnoty emisii $pecifickych pre vzdialenost

Vézené priemery emisii zalozené na Case sa pri skiske prevedi na emisie zaloZené na vzdialenosti, a to
nasledujiicim sposobom raz v pripade siboru tdajov pre jazdu v obci a raz v pripade stboru celkovych
udajov:

. igee X 3 600
Pre celt jazdu: M, g0 = 1000 - —————

Mlgasu X 3 600

Pre Cast jazdy v meste M, g0 = 1 000 -
Vu

Pomocou tychto vzorcov sa pre celii jazdu a pre jazdu v meste vypocitaji vazené priemery pre tieto
zneCistujtce latky:

M, Noxd vazeny vysledok skasky na NO, v [mg/km]
M, noxdu vazeny vysledok skisky na NO, v [mg/km]
M, coq vazeny vysledok skisky na CO v [mg/km]

M, coqu vazeny vysledok skasky na CO v [mg/km]“

16. Vkladaju sa tieto doplnky 7a a 7b:

,Doplnok 7a

Overenie dynamickych jazdnych vlastnosti
1. Uvop

Tento doplnok opisuje postupy vypoltov na overenie dynamickych jazdnych vlastnosti, s ciefom urcit
celkovy nadbytok alebo nedostatok dynamickych jazdnych vlastnosti pri jazde v obci, mimo obce a na
dialnici.

2. SYMBOLY

RPA relativne pozitivne zrychlenie
yrozlidenie zrychlenia a,“ minimdlne zrychlenie > 0 merané v m/s?
T4253H zlozeny vyrovnavac tdajov

3

»pozitivne zrychlenie a,,*  zrychlenie [m/s?] vyssie ako 0,1 m/s?
Index i) oznacuje Casovy krok

Index j) oznacuje Casovy krok stiboru tidajov pozitivneho zrychlenia
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Index k) oznacuje kategoriu (t = celkové, u = v meste, r = mimo mesta, m = na dial'nici)

A - rozdiel

> — vidsie

> - vicsie alebo rovné

% — percento

< — mensSie

< - mensie alebo rovné

a — zrychlenie [m/s?]

a, — zrychlenie v ¢asovom kroku i [m/s?]

By — pozitivne zrychlenie va¢sie ako 0,1 m/[s? [m/s?]

Bposik — pozitivne zrychlenie vicsie ako 0,1 m/s, v ¢asovom kroku i vzhladom na podiel jazdy
v obci, mimo obce a na dialnici [m/s?]

Oy — rozli§enie zrychlenia [m/s?]

d, — vzdialenost prekonand v ¢asovom kroku i [m]

d. — vzdialenost prekonand v asovom kroku i vzhladom na podiel jazdy v obci, mimo obce
a na dialnici [m]

M, — pocet vzoriek jednotlivych podielov jazdy v obci, mimo obce a na dialnici s pozitivnym
zrychlenim va¢sim ako 0,1 ms,

N, — celkovy pocet vzoriek jednotlivych podielov jazdy v obci, mimo obce a na dialnici a za
celt jazdu

RPA, — relativne pozitivne zrychlenie pre podiely jazdy v obci, mimo obce a na dialnici
[m/s? or kWs/(kg*km)]

t, — trvanie podielov v obci, mimo obce a na dialnici a celej jazdy [s]

v — rychlost vozidla [km/h]

v — skuto¢nd rychlost vozidla v ¢asovom kroku i [km/h]

Vik — skuto¢nd rychlost vozidla v ¢asovom kroku i vzhladom na podiel jazdy v obci, mimo
obce a na dialnici [km/h]

(v - a), — skutoénd rychlost vozidla na zrychlenie v ¢asovom kroku i [m?[s® alebo W/kg]

(V" auin — skuto¢nd rychlost vozidla na pozitivne zrychlenie vicsie ako 0,1 m/s? v ¢asovom kroku
j vzhladom na podiel jazdy v obci, mimo obce a na dialnici [m?[s® alebo W/kg].

(v a0 _[95] - 95. percentil vysledku rychlosti vozidla na pozitivne zrychlenie vicsie ako 0,1 m/s? pre
podiel jazdy v obci, mimo obce a na dialnici [m?[s* alebo Wkg]

Vi — priemernd rychlost vozidla pre podiel jazdy v obci, mimo obce a na dialnici [km/h]

3. UKAZOVATELE PRE JAZDU
3.1. Vypocty
3.1.1. Predbezné spracovanie tidajov

Dynamické parametre ako zrychlenie v - a4, alebo RPA sa stanovia na zdklade rychlostného signilu
s presnostou 0,1 % nad 3 km/h a frekvencie odberu vzoriek 1 Hz. Tito poziadavku na presnost vo
vieobecnosti spliiaja signdly z (otacok) kolesa.
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Zéaznam rychlosti sa musi skontrolovat na chybné alebo nepravdepodobné dseky. Zaznam rychlosti vozidla
v tychto tsekoch charakterizujii posuny, skoky, terasovité zdznamy rychlosti alebo chybajice hodnoty. Kratke
chybné aseky sa musia opravit, napriklad interpoldciou tdajov alebo porovnanim tdajov so sekunddrnym
signdlom rychlosti. Pripadne mozno kritke jazdy obsahujiice chybné tseky vyradit z ndslednej analyzy
udajov. V druhom kroku sa hodnoty zrychlenia zoradia vzostupne s cielom urcit rozlienie zrychlenia
a,,, = (minimdlna hodnota zrychlenia > 0).

Ak a_ < 0,01 m/s?, meranie rychlosti vozidla je dostato¢ne presné.
Ak 0,01 <a, < r,,, m/s? uskuto¢ni sa vyrovnanie pouzitim Hanningovho filtra T4253.
Aka  >r _m/s? jazda je neplatnd.

Hanningov filter T4253 vykondva tieto vypocty: Vyrovndvanie zacina s priebeznym medidnom 4, ktory je
vycentrovany priebeznym medidnom 2. Ndsledne sa tieto hodnoty znovu vyrovnaju pouzitim priebezného
medidnu 5, priebezného medidnu 3 a Hanningovej funkcie (priebezné vdzené priemery). Zvysky sa
vypocitaji tak, Ze sa od povodnych radov odpocitaji vyrovnané rady. Cely postup sa potom zopakuje na
vypocitanych zvyskoch. Na zdver sa vyrovnané zvysky prepocitaja tak, Ze sa odpocitaji vyrovnané hodnoty,
ktoré boli tymto postupom ziskané prvykrat.

Spravny zdznam rychlosti predstavuje zdklad pre dalsie vypocty a rozdelenie opisané v bode 3.1.2.

3.1.2. Vypocet zrjchlenia, vzdialenosti a v - a

Nizsie uvedené vypocty sa musia vykondvat po cely priebeh krivky rychlosti v zdvislosti na ¢ase (rozliSenie
1 Hz) od sekundy 1 do sekundy t, (poslednd sekunda).

Narast vzdialenosti na vzorku tidajov sa vypocita takto:
d;=v[3,6,i=11t0N,

kde:

d, je vzdialenost prekonand v ¢asovom kroku i [m]

v, je skuto¢nd rychlost vozidla v ¢asovom kroku i [km/h]

N, je celkovy pocet vzoriek

Zrychlenie sa vypocita takto:

a,= W, —v_)[(2-3,6),i=1toN,

i

kde:
a; je zrychlenie v ¢asovom kroku i [m/s?] Prei=1:v,_, =0, prei=N;v,,, = 0.
Saéin rychlosti vozidla na zrychlenie sa vypocita takto:

(v-a)=v,-al3,6,i=1toN,

kde:

(v - a), je sucin skuto¢nej rychlosti vozidla na zrychlenie v ¢asovom kroku i [m?[s* alebo W/kg].

3.1.3. Rozdelenie vysledkov

Po vypocitani vysledkov a, a (v - a), sa hodnoty v, d, a, a (v - a), zoradia vzostupne podla rychlosti vozidla.

et

Vsetky stbory tdajov s v; < 60 kmjh patria do ,mestského” rychlostného kosa, vietky stbory tudajov
s 60 km/h < v, < 90 km/h patria do ,mimomestského” rychlostného kosa a vSetky sibory ddajov s v, > 90
km[h patria do ,dialni¢ného” rychlostného kosa.
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Pocet stiborov tidajov s hodnotami zrychlenia a, > 0,1 m/s? musi byt v kazdom rychlostnom kosi vacsi alebo
rovny 150.
Pre kazdy rychlostny kos sa priemernd rychlost vozidla ¥, vypocita takto:
V= (Z‘ Vi,k) /Ni, i=1to Nyk=unrm

kde:
N, je celkovy pocet vzoriek jednotlivych podielov jazdy v obci, mimo obce a na dialnici.

3.1.4. Vypocet v - a,, [95] na rychlostny kos
95. percentil v - a,, hodnot sa vypocita takto:
Hodnoty (v - g),, v kaZdom rychlostnom kosi sa zoradia vzostupne pre vietky ditové sibory s a;, = 0,1 m/s?
a urdi sa celkovy pocet tychto vzoriek M,.
Hodnoty percentilu sa potom priradia k hodnotdm (v - a,,),,, s 4;, = 0,1 m/s? takto:
Najniz3ej hodnote v - a,, sa priradi percentil 1/M,, druhej najniZSej hodnote sa priradi 2/M,, tretej najnizsej
1/M,, a najvyssej hodnote M,/M, = 100 %.
(v - a,),_[95] je hodnota (v - a,),; s j/M, = 95 %. Ak nie je mozné j/M, = 95 % vyhoviet, (v - a,,),_[95] sa
Zyg;)é;s? linedrnou interpolaciou medzi za sebou nasledujicimi vzorkamijaj+ 1sj/M, < 95 % a (j + 1)/M,
Relativne pozitivne zrychlenie na rychlostny ko sa vypocita takto:

RPA, = Z(At - (v - apos)ivk)/Zidi’k,j =1toM,i=1toN,k=urm

kde:
RPA, je relativne pozitivne zrychlenie pre podiel jazdy v obci, mimo obce a na dialnici [m/s? alebo
kWs/(kg*km)]
At je Casovy rozdiel rovnajici sa 1 sekunde
M, je pocet vzoriek pre podiel jazdy v obci, mimo obce a na dialnici s pozitivnym zrychlenim
N, je celkovy pocet vzoriek jednotlivych podielov jazdy v obci, mimo obce a na dialnici.

4. OVEROVANIE PLATNOSTI JAZDY

4.1.1. Overovanie v*a,, (.5 pre rychlostny kos (pricom v je uvedené v [km/h])
Ak 7, < 74,6 km/h
a
(V- @p0s),_[95] > (0,136 - ¥ + 14,44)
je splnené, jazda je neplatna.
Ak ¥y > 74,6 km/ha (v - ay),_[95] > (0,0742 -V, + 18,966) je splnené, jazda je neplatnd.

4.1.2. Overovanie RPA pre rychlostny kos

Ak ¥, < 94,05 km/h a RPA, < (-0,0016 - %, + 0,1755) je splnené, jazda je neplatn.

Ak, > 94,05 km/h a RPA, < 0,025 je splnené, jazda je neplatnd.
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Doplnok 7b
Postup na stanovenie kumulativneho pozitivneho nirastu nadmorskej vysky pocas jazdy
UvoD

Tento doplnok opisuje postup stanovenia kumulativneho narastu nadmorskej vysky pocas jazdy pri skaske
emisif pri skuto¢nej jazde.

SYMBOLY

d(0) - vzdialenost na zaciatku jazdy [m]

d - kumulativna vzdialenost prejdend v danom samostatnom tratovom bode [m]

d, — kumulativna vzdialenost prejdend do okamihu merania priamo pred danym tratovym
bodom d [m]

d, — kumulativna vzdialenost prejdend do okamihu merania priamo za danym tratovym
bodom d [m]

d, — referen¢ny tratovy bod pri d(0) [m]

d, - kumulativna vzdialenost prejdend do posledného samostatného tratového bodu [m]

d, — okamzitd vzdialenost [m]

d, — celkovd skasobnd vzdialenost [m]

h(0) - nadmorskd vyska vozidla po prevereni tidajov a overeni zdsad pre kvalitu tdajov na
zaiatku jazdy [m nad hladinou mora]

ht) - nadmorskd vyska vozidla po prevereni Gidajov a overeni zdsad pre kvalitu Gdajov v bode t
[m nad hladinou mora]

hd) — nadmorskd vyska vozidla v tratovom bode [m nadmorskej vysky]

h(t-1) — nadmorskd vyska vozidla po prevereni Gdajov a overeni zdsad pre kvalitu Gdajov
v bode t-1[m nad hladinou mora]

h,.(0) — korigovand nadmorskd vyska priamo pred danym tratovym bodom d [m nad morom]

h,(1) — korigovand nadmorskd vyska priamo za danym tratovym bodom d [m nad morom]

h,.t) — korigovand okamzitd nadmorska vyska vozidla v datovom bode t [m nad morom]

h,.(t-1) — korigovand okamzitd nadmorska vyska vozidla v ditovom bode t-1 [m nad morom]

Reps. — okamzitd nadmorskd vyska vozidla merand pomocou GPS [m nad morom|]

hipst) — nadmorskd vyska vozidla merand pomocou GPS v ditovom bode t [m nad morom]

h,d) - interpolovand nadmorskd vyska v uvazovanom tratovom bode d [m nad morom]

()| — vyrovnand interpolovand nadmorskd vyska v danom samostatnom tratovom bode d po
prvom vyrovnani [m nad morom)]

Bgt) - nadmorskd vyska vozidla v ditovom bode t podla topografickej mapy [m nad morom]

Hz — hertz

km/h — kilometre za hodinu

m — meter
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100d,,;, ,d) — vyrovnany sklon vozovky v danom samostatnom tratovom bode d po prvom vyrovnani
[m/m]

r0ad,;, ,4) — vyrovnany sklon vozovky v danom samostatnom tratovom bode d po druhom vyrovnani
[m/m]

sin - trigonometrickd sinusové funkcia

t — &as, ktory uplynul od zaciatku skisky [s]

t — (as, ktory uplynul v okamihu merania bezprostredne pred danym tratovym bodom d [s]

v, — okamzitd rychlost vozidla [km/h]

vt) — rychlost vozidla v ditovom bode t [km/h]

3. VSEOBECNE POZIADAVKY

Pri stanoveni kumulativneho pozitivneho ndrastu nadmorskej vysky pocas jazdy pri skaske emisii pri
skutocnej jazde sa vychddza z troch parametrov: okamzitd nadmorskd vyska vozidla h,; [m nad hladinou
mora] namerand GPS, okamzitd rychlost vozidla v; [km/h] zaznamenana pri frekvencii 1 Hz a zodpovedajtici
¢as t [s], ktory uplynul od zaciatku skiisky.

4, VYPOCET KUMULATIVNEHO POZITIVNEHO NARASTU NADMORSKEJ VYSKY
4.1. Vseobecné informicie

Vypocet kumulativneho pozitivneho ndrastu nadmorskej vysky pocas jazdy pri skaske emisii pri skuto¢nej
jazde sa vykond trojstupfiovym postupom, ktory pozostdva z i) skriningu kvality ddajov a overovania zdsad
pre ich zistovanie, ii) korekcie tidajov o okamzitej nadmorskej vyske vozidla, a iii) vypoctu kumulativneho
pozitivneho ndrastu nadmorskej vysky.

4.2.  Skrining kvality tidajov a overovanie zdsad pre ich zistovanie

Okamzitd rychlost vozidla sa kontroluje na dplnost tdajov. Korekcia chybajicich tdaj je povolend, ak
chybajtce tdaje spliiaji poziadavky stanovené v bode 7 doplnku 4; v opa¢nom pripade sa vysledky skusok
povaZzuju za neplatné. Over sa, ¢i st idaje o okamzZitej nadmorskej vyske tplné. Chybajtce tidaje sa doplnia
interpoldciou. Spravnost interpolovanych tdajov sa overf pomocou topografické mapy. Odporica sa vykonat
korekciu interpolovanych tdajov, ak platia tieto podmienky:

|hGPS(t) - hmap(t)l >40m

korekcia nadmorskej vysky sa uplatiiuje tak, aby:

h(t) = h,,,,(t)
kde:
ht) — nadmorska vyska vozidla po prevereni idajov a overeni zdsad kvality ddajov v ddtovom bode t
[m nad morom]
hept)  — nadmorskd vyska vozidla merand pomocou GPS v ddtovom bode t [m nad morom]
h,,t)  — nadmorskd vyska vozidla v ddtovom bode t podla topografickej mapy [m nad morom]

4.3. Korekcia okamzitych dajov o nadmorskej vyske vozidla

Nadmorskd vyska h(0) na zaliatku jazdy pri d(0) sa ziska pomocou GPS a spravnost sa overi pomocou
informdcii z topografickej mapy. Odchylka nesmie byt vicsia ako 40m. Musi sa vykonat korekcia vietkych
tdajov o okamzitej nadmorskej vyske ht), ak plati tito podmienka:

Ih(t) = h(t — 1)| > ((1)[3,6 * sin45°)
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korekcia nadmorskej vysky sa uplatiiuje tak, aby:

hcorr(t) = hcorr(t_l)

kde:

ht) - nadmorskd vyska vozidla po prevereni idajov a overeni zdsad kvality ddajov v ddtovom bode t
[m nad hladinou mora]

h(t-1) — nadmorska vyska vozidla po prevereni tidajov a overen{ zdsad kvality udajov v bode t-1 [m
nad hladinou mora]

vt) — rychlost vozidla v ditovom bode t [km/h]

h,.t) — korigovand okamzitd nadmorska vyska vozidla v ddtovom bode t [m nad morom]

h,.(t-1)  — korigovand okamzitd nadmorska vyska vozidla v ditovom bode t-1 [m nad morom]

Po dokonéeni postupu pre korekciu nadmorskej vysky sa stanovi platny sibor tdajov o nadmorskej vyske.
Tieto daje sa pouZiji na kone¢ny vypocet kumulativneho pozitivneho ndrastu nadmorskej vysky, ako je
popisané v bode 4.4.

4.4.  Konetny vypocet kumulativneho pozitivneho ndrastu nadmorskej vysky
4.4.1. Stanovenie jednotného priestorového rozlisenia

Celkovéd vzdialenost d,, [m] prejdend pri jazde sa urdi ako sticet okamzitych vzdialenosti d. Okamzitd
vzdialenost d; sa urci ako:

kde:

d, - okamzitd vzdialenost [m]

v, — okamzitd rychlost vozidla [km/h]

i

Kumulativny ndrast nadmorskej vysky sa vypocita z Gdajov o konstantnom priestorovom rozli§eni 1 m,
pocntic prvym meranim na zaciatku jazdy d(0). Samostatné ditové body s rozli§enim 1 m sa oznacuji ako
tratové body a vyznacuji sa $pecifickou hodnotou vzdialenosti d (napr. 0, 1, 2, 3 m...) a ich zodpovedajticou
nadmorskou vyskou hd) [m nad morom)].

Nadmorskd vyska kazdého samostatného tratového bodu d sa vypocita interpoldciou okamzitej nadmorskej

vysky h,t) ako:

heor (1) = horr(0)

i (d) = hepr (0) + = 14 (d-dy)
kde:
h,d) — interpolovand nadmorska vyska v danom samostatnom tratovom bode d [m nad morom]
h,.(0)  — korigovand nadmorskd vyska priamo pred prislusnym tratovym bodom d [m nad morom]
heorr(1) - korigovand nadmorskd vyska priamo za prislusnym tratovym bodom d [m nad morom]

d — kumulativna vzdialenost prejdend do daného samostatného tratového bodu d [m]
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d, - kumulativna vzdialenost prejdend do okamihu merania priamo pred prislusnym tratovym

bodom d [m]

d, — kumulativna vzdialenost prejdend do okamihu merania priamo za prislusnym tratovym
bodom d [m]

4.4.2. Dodatocné vyrovnanie tidajov

Udaje o nadmorskej vyske ziskané pre kazdy samostatny tratovy bod sa vyrovnaji pomocou dvojfizového
postupu; d, a d, oznaCujii prvy, resp. posledny détovy bod (obrdzok 1). Prvé vyrovnanie sa vykond takto:

it (d + 200 m) = hyy(d,)

r0adyuic: (4) = (d+ 200m)

ford <200 m

hy (4 + 200 m) = by (d - 200 m

) —
@+ 200m) = (d-200m) 107 200m=d=(d-200m)

100dgya4e1 (d) =

him(de) - him(d -200m

roadgmde,l (d) - )for d > (de - 200 m)

d, = (d-200m)
Bt () = hyp i (d = 1 m) + roadgmde_l(d), d=d +1tod,
hint,sm,l(da) =h,(d,) + roadgmdc,l(da)

kde:
r0ad,,.;, ,d) — vyrovnany sklon vozovky v danom samostatnom tratovom bode d po prvom vyrovnani

[m/m]
h,d) — interpolovand nadmorska vyska v danom samostatnom tratovom bode d [m nad morom)]
e 14) — vyrovnand interpolovand nadmorskd vyska v danom samostatnom tratovom bode d po

prvom vyrovnani [m nad morom]
d - kumulativna vzdialenost prejdend v danom samostatnom tratovom bode [m]
d, — referen¢ny tratovy bod vo vzdialenosti 0 metrov [m]
d, — kumulativna vzdialenost prejdend do posledného samostatného tratového bodu [m]

Druhé vyrovnanie sa vykond takto:

hint,xm,l (d + 200 m) - him,sm,l (da)

100d i (d) = @+ 200m) ford <200 m
himsml (d + 200 m) - hintsm 1 (d - 200 m)
= —iom o 2 -2
10ad 46, () (d+ 200m) = (d- 200m) for 200 m < d < (d, - 200 m)
him,sm, de - hin s, d - 200 m
100dgraie (d) = 1(d5)— T 5 2:)(0 ) )for d > (d - 200 m)
kde:
10,4, ,4) — vyrovnany sklon vozovky v danom samostatnom tratovom bode po druhom vyrovnani
[m/m]
e 14) — vyrovnand interpolovand nadmorskd vyska v danom samostatnom tratovom bode d po

prvom vyrovnani [m nad morom)]
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d — kumulativna vzdialenost prejdend v danom samostatnom tratovom bode [m)]

d, — referen¢ny tratovy bod vo vzdialenosti nula metrov [m]

d, — kumulativna vzdialenost prejdend do posledného samostatného tratového bodu [m]
Obrdzok 1

Priklad postupu pre vyrovnanie interpolovanych signdlov nadmorskej vysky

hint (d + 2001’1’1)
Bin hint (d) alebo
alebo alebo Rintsm,1 (d + 200m)
hint,sm, E him o d /
— ”wlrom] roadgm,jfyl ) sm,1 (d) »
alebo s j
roadgude,? (d) g

him (d - 200m)
alebo R
hint,sm,l (d - 2001’1’1)

d[m]
4.4.3. Vyjpocet konecného vysledku

Kumulativny pozitivny ndrast nadmorskej vysky pocas jazdy sa vypocita integraciou vietkych pozitivnych
interpolovanych a vyrovnanych sklonov vozovky, t. j. road,,,, ,d). Vysledok by sa mal normalizovat celkovou
vzdialenostou prejdenou pri skaske d,, a vyjadrit v metroch kumulativneho narastu nadmorskej vysky na sto
kilometrov vzdialenosti.

5. CISELNY PRIKLAD

V tabulkdch 1 a 2 st uvedené kroky pre vypocet pozitivneho ndrastu nadmorskej vysky na zdklade tdajov
zaznamenanych pocas cestnej skiisky s PEMS. Kvoli stru¢nosti je uvedend len pasdz 800 m a 160 s

5.1.  Skrining kvality idajov a overovanie zdsad pre ich zistovanie

Skrining kvality tdajov a overovanie zdsad pre ich zistovanie pozostdva z dvoch krokov. Najprv sa
skontroluje Gplnost tidajov o rychlosti vozidla. V danej vzorke tdajov neboli zistené Ziadne chybajice tdaje
tykajtice sa rychlosti vozidla (pozri tabulku 1). V druhom kroku sa skontroluje Gplnost tidajov o nadmorskej
vyske; v danej vzorke dajov chybaji Gidaje o nadmorskej vyske tykajice sa sekundy 2 a 3. Chybajtice tdaje
sa vyplnia interpoldciou signdlu GPS. Okrem toho sa nadmorskd vyska podla GPS overi podla topografickej
mapy; overenie zahffia aj nadmorskd vysku h(0) na zaciatku jazdy. Pomocou topografickej mapy bola
vykonand korekcia tidajov o nadmorskej vyske tykajicich sa sekind 112 — 114, aby bola splnend tito
podmienka:

heps(t) = B (t) < — 40 m

‘map

V désledku uplatneného overenia tidajov sii ziskané tidaje v piatom stlpci h).
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5.2.  Korekcia okamZitych ddajov o nadmorskej vyske vozidla

Ako dalsf krok sa ddaje o nadmorskej vyske ht) pre sekundy 1 az 4, 111 az 112 a 159 az 160 skorigujt,
pricom sa predpokladaji hodnoty nadmorskej vysky pre sekundy 0, 110, resp. 158, pretoZe plati tito
podmienka:

h(t) - h(t — 1) > (/(1)[3,6 * sin45°)

Vdosledku uplatnenej korekcie tdajov boli ziskané tdaje v Siestom stlpci h,t). Vplyv vykonanych
overovacich a korekénych krokov na tidaje o nadmorskej vyske je zndzorneny na obrazku 2.

5.3.  Vypocet kumulativneho pozitivneho ndrastu nadmorskej vysky
5.3.1. Stanovenie jednotného priestorového rozlisenia

Okamzitd vzdialenost d, sa vypocita tak, Ze sa okamzitd rychlost vozidla namerand v kmjh vydeli
hodnotou 3,6 (stpec 7 v tabulke 1). Prepocitanim uda)ov o nadmorskej vyske na tcely jednotného priesto-
rového rozlifenia 1 m sa ziskaji samostatné tratové body d (stipec 1 v tabulke 2) a im zodpovedajtice
hodnoty nadmorskej vysky h,,d) (stlpec 7 v tabulke 2). Nadmorska vyska kazdého samostatného tratového
bodu d sa vypocita interpoléaou okamzitej nadmorskej vysky h_ t) ako:

corr

120,3-120,3
hi(0) = 120,3 + ~—2>""=22 . (0 - 0) = 120,30
{(0) = 1203 + == B2+ (0-0) 3000
132,6 -132,5
B (520) = 132,5 + =22 =222 (520 - 519,9) = 132,502
{(520) = 1325 + 200+ (520 - 519,9) = 132,5027

5.3.2. Dodatocné vyrovnanie tidajov

V tabulke 2 je prvy a posledny samostatny tratovy bod: d, = 0 m, resp. d, = 799 m. Udaje o nadmorskej
vyske pre kazdy samostatny tratovy bod sa vyrovnaji pomocou dvojfizového postupu. Prvé vyrovnavanie
pozostava z:

hin(200m) - h;, (0) ~ 120,9682 - 120,3000

Ayrate, = = =0,0033
100dguic1 (0) (0 + 200 m) 200
zvolené na zndzornenie vyrovnania pre d < 200 m
i (520) = hy,, (120 -
roady; (320) = w(520) ~hu(120) _ 132,5027 ~121,9808 _ ) 00

(520) - (120) 400
zvolené na zndzornenie vyrovnania pre 200 m < d < (599 m)

hin(799) ~ hi(520) _ 121,2000 -132,5027 _
799 - (520) 279

100dgad,1 (720) = -0,0405

zvolené na zndzornenie vyrovnania pre d = (599 m)

Vyrovnand a interpolovand nadmorska vyska sa vypocita takto:

P (0) = h,y(0) + road,,,,,(0) = 120,3 + 0,0033 = 120,3033 m
Rt (799) = i1 (798) + 10ad,,,,,1(799) = 121,2550 - 0,0220 = 121,2330 m

Druhd vyrovnévacia séria:

it om1 (200) = Ry g1 (0 ) 119,9618 -120,3033 _
(200) (200)

100dgrad2(0) = -0,0017

zvolené na zndzornenie vyrovnania pre d < 200 m
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o1 (520) = R en1 (120)  123,6809 - 120,1843

100dg1a102(320) = h

= = 0,0087
(520) - (120) 400
zvolené na zndzornenie vyrovnania pre 200 m < d < (599)
hin sm, 799 - hin sm, 520 -
roadyuier (720) = 1 1(799) = hinsn1 (520) _ 121,2330-123,6809 _ _ ) 005

799 - (520) 279
zvolené na zndzornenie vyrovnania pre d = (599 m)

5.3.3. Vypocet konecného vysledku

Kumulativny pozitivny ndrast nadmorskej vysky pocas jazdy sa vypocita integraciou vietkych pozitivnych
interpolovanych a vyrovnanych sklonov vozovky, t. j. road,,,,d). V zndzornenom priklade bola celkova
prejdend vzdialenost d,, = 139,7 km a vetky pozitivne interpolované a vyrovnané sklony vozovky predsta-

vovali 516 m. Kumulativny pozitivny ndrast nadmorskej vysky teda predstavoval 516 * 100/139,7 = 370 m/

100 km.
Tabulka 1
Korekcia okamzitych iidajov o nadmorskej vyske vozidla

= vt) hieps(t) h,.(t) h(t) h,.(t) d, Cum. d

Bl femhy [m] fm] [m] fm] fm] [m]

0 0,00 122,7 129,0 122,7 122,7 0,0 0,0

1 0,00 122,8 129,0 122,8 122,7 0,0 0,0

2 0,00 - 129,1 123,6 122,7 0,0 0,0

3 0,00 - 129,2 124,3 122,7 0,0 0,0

4 0,00 125,1 129,0 125,1 122,7 0,0 0,0

18 0,00 120,2 129,4 120,2 120,2 0,0 0,0

19 0,32 120,2 129,4 120,2 120,2 0,1 0,1
37 24,31 120,9 132,7 120,9 120,9 6,8 117,9
38 28,18 121,2 133,0 121,2 121,2 7,8 125,7
46 13,52 121,4 131,9 121,4 121,4 3,8 193,4
47 38,48 120,7 131,5 120,7 120,7 10,7 204,1
56 42,67 119,8 125,2 119,8 119,8 11,9 308,4
57 41,70 119,7 124,8 119,7 119,7 11,6 320,0
110 10,95 125,2 132,2 125,2 125,2 3,0 509,0
111 11,75 100,8 132,3 100,8 125,2 3,3 512,2
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= vt) heps(t) h() heon(1) 4, Cum. d
st g [m] fm} fm] [m] [m]

112 13,52 0,0 132,4 132,4 125,2 3,8 516,0

113 14,01 0,0 132,5 132,5 132,5 3,9 519,9

114 13,36 24,30 132,6 132,6 132,6 3,7 523,6

149 39,93 123,6 129,6 123,6 123,6 11,1 719,2

150 39,61 123,4 129,5 123,4 123,4 11,0 730,2

157 14,81 121,3 126,1 121,3 121,3 4,1 792,1

158 14,19 121,2 126,2 121,2 121,2 3,9 796,1

159 10,00 128,5 126,1 128,5 121,2 2,8 798,8

160 4,10 130,6 126,0 130,6 121,2 1,2 800,0

— oznacuje chybajtce ddaje
Tabulka 2
Vypocet sklonu vozovky

d t0 dO dl hO hl hint(d) roadgmde, I(d) him,sm, I(d) roadgmde,z(d)
(m] [s] [m] [m] [m] [m] [m] [m/m] [m] [m/m]

0 18 0,0 0,1 120,3 120,4 120,3 0,0035 120,3 -0,0015
120 37 117,9 125,7 120,9 121,2 121,0 -0,0019 120,2 0,0035
200 46 193,4 204,1 121,4 120,7 121,0 -0,0040 120,0 0,0051
320 56 308,4 320,0 119,8 119,7 119,7 0,0288 121,4 0,0088
520 113 519,9 523,6 132,5 132,6 132,5 0,0097 123,7 0,0037
720 149 719,2 730,2 123,6 123,4 123,6 - 0,0405 122,9 -0,0086
798 158 796,1 798,8 121,2 121,2 121,2 -0,0219 121,3 -0,0151
799 159 798,8 800,0 121,2 121,2 121,2 -0,0220 121,3 -0,0152
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Obrdzok 2

Utinok overenia a korekcie tidajov — profil nadmorskej vysky namerany pomocou GPS ht), profil
nadmorskej vysky podla topografickej mapy h,,t), profil nadmorskej vysky ziskany po overeni
ddajov a overenie zdsad pre ich zistovanie ht) a korekcia hcorrt) Gdajov uvedenych v tabulke 1

250
— 260 ,,,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, ,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
g
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¢ ;
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heps(t) R P(t) wvee H(t) o Bgor(t)
Obrdzok 3

Porovnanie medzi korigovanym profilom nadmorskej vysky hor h_,t) a vyrovnanou interpolovanou
nadmorskou vyskou h

int,sm,1

250

200

150

100
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Tabulka 2
Vypocet pozitivneho ndrastu nadmorskej vysky

d t dy d, ho h, hy(d) roadgmdc, (d) him,sm, (d) madgmde,z(d)
[m] [s] [m] [m] [m] [m] m [m/m] [m] [m/m]

0 18 0,0 0,1 120,3 120,4 120,3 0,0035 120,3 -0,0015
120 37 117,9 125,7 120,9 121,2 121,0 | -0,0019 120,2 0,0035
200 46 193,4 204,1 121,4 120,7 121,0 | -0,0040 120,0 0,0051
320 56 308,4 320,0 119,8 119,7 119,7 0,0288 121,4 0,0088
520 113 519,9 523,6 132,5 132,6 132,5 0,0097 123,7 0,0037
720 149 719,2 730,2 123,6 123,4 123,6 -0,0405 122,9 -0,0086
798 158 796,1 798,8 121,2 121,2 121,2 | -0,0219 121,3 | -0,0151
799 159 798,8 800,0 121,2 121,2 121,2 | -0,0220 121,3 | - 0,0152°
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/647
z 25. aprila 2016,

1%

ktorym sa dvestoStyridsiaty piatykrit meni nariadenie Rady (ES) & 881/2002, ktoré ukladd
niektoré Specifické obmedzujiice opatrenia namierené proti niektorym osobim a subjektom
spojenym s organiziciami ISIL (D#’i$) a al-Kdida

EUROPSKA KOMISIA,

so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 881/2002 z 27. mdja 2002, ktoré ukladd niektoré $pecifické obmedzujtce
opatrenia namierené proti niektorym osobdm a subjektom spojenym s organizdciami ISIL (D4'i8) a al-Kdida ('), a najma
na jeho ¢ldnok 7 ods. 1 pism. a) a ¢ldnok 7a ods. 1,

kedze:
(1)

)

3)

V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢ 881/2002 sa uvddza zoznam osOb, skupin a subjektov, na ktoré sa podla

uvedeného nariadenia vztahuje zmrazenie finan¢nych prostriedkov a hospodarskych zdrojov.

Dna 20. aprila 2016 sankény vybor Bezpecnostnej rady OSN rozhodol o pridani piatich fyzickych oséb do
zoznamu osob, skupin a subjektov, na ktoré by sa malo vzfahovat zmrazenie finan¢nych prostriedkov
a hospodarskych zdrojov. Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 by sa preto mala zodpovedajicim spoésobom

aktualizovat.

S ciefom zabezpelit, aby boli opatrenia stanovené v tomto nariadeni ¢inné, toto nariadenie by malo

nadobudndt Géinnost okamzite,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Priloha I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa tymto meni v stilade s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida G¢innost ditlom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

M U.v.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Statoch.

V Bruseli 25. aprila 2016

Za Komisiu
v mene predsedu

riaditel Utvaru pre ndstroje zahranicnej politiky

ESL139,29.5.2002,s.9.
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PRILOHA

V prilohe I k nariadeniu (ES) ¢. 881/2002 sa pod nadpis ,Fyzické osoby* dopliaj tieto zdznamy:

a) ,Turki Mubarak Abdullah Ahmad Al-Binali [alias a) Turki Mubarak Abdullah Al Binali; b) Turki Mubarak al-Binali;
¢) Turki al-Benali; d) Turki al-Binali; ¢) Abu Human Bakr ibn Abd al-Aziz al-Athari; f) Abu Bakr al-Athari; g) Abu
Hazm al-Salafi; h) Abu Hudhayfa al-Bahrayni; i) Abu Khuzayma al-Mudari; j) Abu Sufyan al-Sulami; k) Abu Dergham;
1) Abu Human al-Athari]. Ddtum narodenia: 3.9.1984. Miesto narodenia: Al Muharraq, Bahrajn. Stdtna prislusnost:
Bahrajn. (ob¢ianstvo odnaté v janudri 2015). Cislo cestovného pasu: a) 2231616 bahrajnsky cestovny pas vydany
2.1.2013, jeho platnost sa kon¢i 2.1.2023; b) 1272611 predchadzajiici bahrajnsky cestovny pas vydany 1.4.2003;
c) 840901356 ndrodné identifikacné &islo. Datum zaradenia do zoznamu v zmysle clanku 7d ods. 2 pism. i):
20.4.2016.°

b) ,Faysal Ahmad Bin Ali Al-Zahrani [alias a) Faisal Ahmed Ali Alzahrani; b) Abu Sarah al-Saudi; ¢) Abu Sara Zahrani].
Détum narodenia: 19.1.1986. Stdtna prislusnost: Saudskd Ardbia. Adresa: Syrska arabskd republika Cislo cestovného
pasu: a) K142736 (saudskoarabsky cestovny pas vydany 14.7.2011 v Al-Khafji, Saudskd Arabia); b) G579315
(saudskoarabsky cestovny pas). Ddtum zaradenia do zoznamu v zmysle clanku 7d ods. 2 pism. i)
20.4.2016.°

¢) ,Tuah Febriwansyah [alias a) Tuah Febriwansyah bin Arif Hasrudin; b) Tuwah Febriwansah; ¢) Muhammad Fachri;
d) Muhammad Fachria; e) Muhammad Fachry]. Ddtum narodenia: 18.2.1968. Miesto narodenia: Jakarta, Indonézia.
Stdtna prislusnost: Indonézia. Adresa: Jalan Baru LUK, No.1, RT 05/07, Kelurahan Bhakti Jaya, okres Setu, oblast
Pamulang, Tangerang Selatan, provincia Banten, Indonézia. Indonézsky preukaz totoznosti ¢. 09.5004.180268.0074.
Détum zaradenia do zoznamu v zmysle ¢ldnku 7d ods. 2 pism. i): 20.4.2016.

d) ,Husayn Juaythini [alias a) Hussein Mohammed Hussein Aljeithni; b) Husayn Muhammad al-Juaythini; ¢) Husayn
Muhammad Husayn al-Juaythini; d) Husayn Muhamad Husayn al-Juaythini; e) Husayn Muhammad Husayn Juaythini;
f) Abu Muath al-Juaitni]. Ddtum narodenia: 3.5.1977. Miesto narodenia: uteCenecky tdbor Nuseirat, Pdsmo Gazy,
palestinske Gzemia. Stdtna prislusnost: Palestina. Adresa: Pdsmo Gazy, palestinske tzemia. Cislo cestovného pasu:
0363464 (vydala Palestinska samosprdva). Datum zaradenia do zoznamu v zmysle clanku 7d ods. 2 pism. i):
20.4.2016.°

€) ,Muhammad Sholeh Ibrahim [alias a) Mohammad Sholeh Ibrahim; b) Muhammad Sholeh Ibrohim; ¢) Muhammad
Soleh Ibrahim; d) Sholeh Ibrahim; e) Muh Sholeh Ibrahim]. Ddtum narodenia: september 1958. Miesto narodenia:
Demak, Indonézia. Stitna prislusnost: Indonézia. Ddtum zaradenia do zoznamu v zmysle ¢lanku 7d ods. 2 pism. i):
20.4.2016.%
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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2016/648
z 25. aprila 2016,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 zo 17. decembra 2013, ktorym sa vytvara
spolo¢nd organizdcia trhov s polnohospoddrskymi vyrobkami a ktorym sa zruSuji nariadenia Rady (EHS) & 922[72,
(EHS) & 234]79, (ES) €. 1037/2001 a (ES) €. 1234/2007 (),

so zretelom na vykondvacie nariadenie Komisie (EU) ¢. 5432011 zo 7. jina 2011, ktorym sa ustanovujii podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (ES) ¢. 12342007, pokial ide o sektory ovocia a zeleniny a spracovaného ovocia
a zeleniny (3), a najmd na jeho ¢lanok 136 ods. 1,

kedZe:

(1) Vykondvacim nariadenim (EU) ¢ 543/2011 sa v silade s vysledkami Uruguajského kola mnohostrannych
obchodnych rokovani ustanovuji kritérid, na zaklade ktorych Komisia stanovuje pausdlne hodnoty na dovoz
z tretich krajin, pokial ide o vyrobky a obdobia uvedené v ¢asti A prilohy XVI k uvedenému nariadeniu.

(2)  Pausilne dovozné hodnoty sa vypoc1taju kazdy pracovny den v siilade s ¢lankom 136 ods. 1 vykondvacieho
nariadenia (EU) ¢. 543/2011, pri¢om sa zohladnia premenlivé kazdodenné udaje Toto nariadenie by preto malo
nadobudniif G¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausilne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 136 vykonavacieho nariadenia (EU) ¢. 543/2011 st stanovené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobiida t¢innost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
§tatoch.

V Bruseli 25. aprila 2016

Za Komisiu
v mene predsedu
Jerzy PLEWA

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo a rozvoj vidieka

(") U V. EUL 347,20.12.2013,s. 671.
® U.v.EUL157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pauséilne dovozné hodnoty na uréovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kéd tretej krajiny (') Pausélna dovoznd hodnota
0702 00 00 IL 267,4
MA 81,7
77 174,6
0707 00 05 MA 81,5
TR 118,9
77 100,2
0709 93 10 MA 99,6
TR 132,6
77 116,1
0805 10 20 AR 115,8
EG 46,4
IL 79,9
MA 51,7
TR 40,9
7Z 66,9
0805 50 10 MA 132,7
77 132,7
0808 10 80 AR 88,6
BR 100,6
CL 101,7
CN 90,8
NZ 151,9
uUs 1771
ZA 102,3
77 116,1
0808 30 90 AR 104,9
CL 132,0
CN 76,7
ZA 112,2
77 106,5

() Nomenklatira krajin stanovend nariadenim Komisie (EU) ¢. 1106/2012 z 27. novembra 2012, ktorym sa vykondva nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o tatistike Spolocenstva o zahrani¢nom obchode s neclenskymi krajinami, pokial
ide o aktualizdciu nomenklatiiry krajin a tzemi (U. v. EU L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ“ znamend ,iného povodu®.
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/649
z 15. janudra 2016

o opatreni SA.24123 (12/C) (ex 11/NN) poskytnutom Holandskom — Udajny predaj pozemkov pod
trhovd cenu zo strany samosprivy Leidschendam-Voorburg

[ozndmené pod cislom C(2016) 85]

(Iba holandské znenie je autentické)

(Text s vyznamom pre EHP)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie, a najmi na jej ¢ldnok 108 ods. 2,
so zretelom na Dohodu o Eurépskom hospoddrskom priestore, a najmi na jej ¢lanok 62 ods. 1 pism. a),

po vyzvani zainteresovanych stran, aby predlozZili pripomienky v stilade s uvedenymi ustanoveniami ('), a so zretelom na
ich pripomienky,

kedze:

1. POSTUP

(1) Listom z 10. septembra 2007 predlozila naddcia Stichting Behoud Damplein Leidschendam (dalej len ,nadédcia®),
zalozend v roku 2006, ktorej ciefom je brénit zdujmy obyvatelov Zijicich v blizkosti Damplein v Leidschendame
(samospréva Leidschendam-Voorburg, Holandsko), Komisii staznost vo veci tidajného poskytnutia $tdtnej pomoci
v rdmci realitného projektu, ktory iniciovala samosprdva Leidschendam-Voorburg v spolupréici s niekolkymi
sukromnymi subjektmi.

(2)  Listom z 12. okt6ébra 2007 postipila Komisia holandskym orgdnom uvedent staznost na postdenie spolu so
ziadostou o zodpovedanie niekolkych otdzok. Holandské orgdny odpovedali listom zo 7. decembra 2007.
Komisia poslala holandskym orgdnom dalsie Ziadosti o informdcie listami z 25. aprila 2008, 12. septembra
2008, 14. augusta 2009, 12. februdra 2010 a 2. augusta 2011. Holandské organy odpovedali na tieto Ziadosti
listami z 30. mdja 2008, zo 7. novembra 2008, z 30. oktébra 2009, 12. aprila 2010, 29. septembra 2011
a 3. oktobra 2011. Dita 12. marca 2010 sa konalo stretnutie Gtvarov Komisie s holandskymi organmi, ktorého
vysledkom bolo predloZenie dalsich informécif Komisii listom z 30. augusta 2010.

(3)  Listom z 26. janudra 2012 informovala Komisia Holandsko o svojom rozhodnuti zacat konanie stanovené
v ¢lanku 108 ods. 2 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie (dalej len ,ZFEU), pokial ide o $pecifické opatrenie
prijaté v stvislosti s predmetnym realitnym prOJektom Rozhodnutie Komisie o zacati konania (dalej len
,rozhodnutie o zacati konania®) bolo uverejnené v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie (). Komisia uvedenym
rozhodnutim o zaati konania vyzvala zainteresované strany, aby predlozili pripomienky k jej predbeznému
postideniu opatrenia.

(4)  Listom z 18. aprila 2012 predlozili holandské orgény pripomienky k rozhodnutiu o zacati konania po tom, ako
im bola dvakrit predlzend lehota na pripomienkovanie, a po stretnuti s Gtvarmi Komisie, ktoré sa konalo
12. marca 2012 za pritomnosti prijemcu opatrenia.

() U.v.EUC 86,23.3.2012,s.12.
() Pozri poznamku pod ciarou ¢. 1.
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(5)  Listom zo 16. aprila 2012 predlozila naddcia Komisii pripomienky k rozhodnutiu o zacati konania. Znenie
tychto pripomienok, ktoré neobsahuje doverné informaécie, bolo postipené holandskym orgdnom listom zo
16. mdja 2012. Listom zo 14. jina 2012 predlozili holandské orgdny svoje stanovisko k pripomienkam nadicie.

(6)  Komisia prijala 23. janudra 2013 konecné rozhodnutie, v ktorom dospela k zdveru, Ze sporny realitny projekt
obsahoval $tdtnu pomoc v zmysle ¢linku 107 ods. 1 ZFEU.

(7)  Holandsko, samosprava Leidschendam-Voorburg a prijemca pomoci Schouten & De Jong Projectontwikkeling BV
podali vo¢i rozhodnutiu z 23. janudra 2013 odvolanie. Vieobecny sid vo svojom rozsudku z 30. jina 2015
rozhodnutie zrusil (°). Komisia preto musela opatrenie preskiimat a prijat nové rozhodnutie o spornom realitnom
projekte.

2. OPIS OPATRENI
2.1. ZUCASTNENE STRANY

(8)  Samosprdva Leidschendam-Voorburg (dalej len ,samosprdva®) sa nachddza v provincii Zuid-Holland pri Haagu
v Holandsku.

(9)  Schouten-de Jong Bouwfonds (dalej len ,SJB“) je partnerstvo zaloZené podnikmi Schouten & De Jong Projectont-
wikkeling BV (dalej len ,Schouten de Jong®) a Bouwfonds Ontwikkeling BV (dalej len ,Bouwfonds“) na dcely
sporného realitného projektu a podla holandského prdva nemd pravnu subjektivitu ().

(10) Podnik Schouten de Jong zalozeny vo Voorburgu v Holandsku pdsobi v oblasti realizdcie realitnych projektov
v Holandsku, a to najma v oblasti Leidschendamu. V roku 2011 jeho obrat dosiahol 60 miliénov EUR.

(11) Podnik Bouwfonds zalozeny v Delfte v Holandsku, ktory je dcérskou spolo¢nostou podniku Rabo Vastgoed, je
najvacsou stavebnou spolo¢nostou v Holandsku a patri k trom najvac$im dlastnikom na eurépskom trhu
s nehnutelnostami. Bouwfonds pdsobi najmi v Holandsku, Nemecku a vo Franctzsku. V roku 2011 dosiahol
obrat 1,6 miliardy EUR.

(12) Samosprava a SJB zalozili verejno-sikromné partnerstvo vo forme vennootschap onder firma (dalej len ,PPPY),
aby uskuto¢nili etapu vyuZzivania pddy sporného realitného projektu. Kazdd strana PPP mala zndSat 50 %
vydavkov a rizik spojenych s etapou projektu tykajiicou sa vyuzivania pédy. Rozhodnutia v rdmci PPP sa mali
prijimat jednomyselne. Podla informécii poskytnutych holandskymi orgdnmi si podniky Schouten de Jong
a Bouwfonds spolo¢ne a nerozdielne zodpovedné (hoofdelijk aansprakelijk®) za plnenie povinnosti SJB na
zéaklade dohody o PPP (*).

2.2. REALITNY PROJEKT

(13) Dna 6. aprila 2004 prijala mestskd rada koncepciu hlavného planu vyuzivania pddy pre Damcentrum
a koncepciu hlavného planu Damcentrum, ktorymi sa stanovila rdimcova zmluva zamerand na revitalizaciu centra
mesta Leidschendam (dalej len ,projekt Leidschendam Centrum®) (). Projekt Leidschendam Centrum sa tyka

(*) Rozsudok Stdneho dvora z 30. jina 2015 v spojenych veciach T-186/13, T-190/13 a T-193/13, Holandsko (T-186/13), Gemeente
Leidschendam-Voorburg (T-190/13) a Bouwfonds Ontwikkeling BV en Schouten & De Jong Projectontwikkeling BV (T-193/1 3)/Komisia,
ECLLEU:T:2015:447.

(*) Odkazy na SJB v celej zvysnej Casti tohto rozhodnutia by sa preto mali povazovat aj za odkazy na podniky Schouten de Jong
a Bouwfonds.

() V ¢lanku 4.1 dohody o vyuzivani pody/o PPP z 22. novembra 2004 sa stanovuje: ,Gemeente en SJB vormen met ingang van de datum
van ondertekening van deze overeenkomst een VOF. Als zodanig dragen zij met ingang van die datum gezamenlijk op basis van separaat
te sluiten project-gronduitgifteovereenkomsten, in goed overleg, zorg voor de uitvoering van de grondexploitatie. De daaraan verbonden
kosten en risico’s komen voor 50 % voor rekening van SJB en voor 50 % van de Gemeente. Schouten en Bouwfonds zijn ieder hoofdelijk
aansprakelijk voor de nakoming door SJB van haar verplichtingen ingevolge deze Overeenkomst (de Sok en de projectovereenkomst).”

(°) Projekt sa povodne volal projekt Dam centrum, v roku 2005 bol viak premenovany na projekt Leidschendam Centrum. V tomto
rozhodnuti sa na opisanie tohto realitného projektu pouziva pojem ,projekt Leidschendam Centrum®.
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oblasti s rozlohou priblizne 20,7 hektdra a zahffia demoldciu priblizne 280 najmai socidlnych bytovych jednotiek,
obnovu verejnych priestranstiev a verejnych sluzieb (kanalizicia, chodniky, osvetlenie atd.) a vystavbu priblizne
600 novych bytovych jednotiek — socidlneho byvania a komer¢ného byvania —, ako aj obchodnych (ndkupnych)
priestorov s rozlohou priblizne 3 000 metrov tvorcovych, dvojposchodovej podzemnej parkovacej gardze, ako aj
premiestenie a prestavbu Skoly. Projekt Leidschendam Centrum bol rozdeleny do réznych ciastkovych projektov
a jednym z nich je realitny projekt tykajiici sa Dampleinu (dalej len ,projekt Damplein®).

2.2.1. Etapa vystavby

(14) Na zaklade projektu Leidschendam Centrum uzavrela samospriva 9. septembra 2004 dohodu o spoluprici
s niekolkymi stikromnymi stavebnymi spolo¢nostami vratane SJB (dalej len ,dohoda o spoluprici z roku 2004%).
V dohode o spoluprici z roku 2004 sa stanovuje, Ze sikromné stavebné spolo¢nosti na vlastné riziko a ndklady
postavia a budd preddvat plidnované nehnutelnosti, pokial ide o kazdi jednotlivi diel¢iu cast projektu
Leidschendam Centrum, ktord im bola pridelena.

(15) Podla dohody o spoluprici z roku 2004 sa stavebné price mali zacat, ked bude pozemok pripraveny na
vystavbu (pozri dalej odévodnenie 23) a po ziskani potrebnych stavebnych povoleni. Pokial viak ide o vystavbu
komercnych bytovych jednotiek, sikromnym stavebnym spolocnostiam sa umoznilo vystavbu odlozit dovtedy,
kym nebude predanych 70 % tychto jednotiek, ¢i uz v kombindcii so socidlnymi bytovymi jednotkami, alebo bez
nich, v prislusnej oblasti ciastkového projektu (¢ldnok 7.5 dohody o spolupréci z roku 2004, dalej len ,dolozka
0 70 %). V Holandsku je tito dolozka o 70 % beznou stcastou zmliiv o vystavbe a jej cielom je obmedzit rizikd
pre stavebné spoloc¢nosti, ktoré budujii nehnutelnost, ktord sa nemusi predat. V dohode v3ak nie je stanovend
moznost odlozZit vystavbu obchodnych priestorov a podzemnej parkovacej gardze.

(16)  Podla dohody o spolupréci z roku 2004, ako aj podla dohody o dalsom projekte uzavretej 22. novembra 2004
(dalej len ,dohoda o projekte SJB“) malo SJB postavit spolu 242 bytovych jednotiek, z ktorych sa 74 povodne
plénovalo postavit v Dampleine (). SJB malo v Dampleine postavit aj obchodné priestory s rozlohou priblizne
2 400 metrov $tvorcovych a vybudovat podzemni parkovaciu gardZ, ktord mala okrem sikromnej Casti
(75 parkovacich miest) zahfnat aj verejni Cast (225 parkovacich miest). Obchodné priestory spolu s bytovymi
jednotkami mali byt postavené nad podzemnou parkovacou gardZou.

(17)  Samospréva, ako jasne zdoraznili aj holandské orgdny v predlozenych informacidch, nebola zapojend do etapy
projektu tykajicej sa vystavby a neniesla Ziadne rizikd spojené s predajom bytovych jednotiek a obchodnych
priestorov. Pripadné zisky z tychto predajov by pripadli priamo sikromnym stavebnym spolo¢nostiam. Treba
rozliSovat medzi etapou projektu tykajiicou sa vystavby a jeho etapou tykajicou sa tzv. vyuZivania pody, do
ktorej bola zapojend samosprdava spolu so SJB prostrednictvom PPP a zndSala 50 % rizik [pozri dalej
odovodnenie (19)].

2.2.2. Etapa vyuzivania pddy

(18) Pred zaciatkom stavebnych pric v jednotlivych castiach realitného projektu bolo potrebné ziskat pozemok,
upravit verejnd infrastruktiru a pripravit pozemok na vystavbu. Kedze sa ocakdvalo, Ze etapa projektu tykajica
sa ,vyuZivania pody“ sposobi vysoké naklady (v tom Case odhadované priblizne na 30 miliénov EUR) a prinesie
znacné rizikd, samosprdva sa rozhodla spolu so SJB zalozit PPP na vykondvanie tychto pric (%). Na tento tcel
samosprava a SJB podpisali 22. novembra 2004 dohodu o vyuzivani pody/o PPP (dalej len ,GREX").

(19) Vymenou za svoju Gcast v etape projektu tykajiicej sa vyuZivania pody malo SJB ziskat podiel z prijmov PPP
a dostat prdva na dali{ rozvoj parciel, ktoré predtym patrili samospréve (°). Podla dohody GREX mali samospréva

() Vkone¢nych planoch pre Damplein sa predpokladalo, Ze SJB postavi len 67 bytovych jednotiek.

(®) V tomto smere sa neuskutocnilo Ziadne verejné obstardvanie. Toto rozhodnutie neovplyviuje Ziadnu analyzu, ktord pripadne
uskuto¢nila Komisia v stivislosti s aspektmi verejného obstardvania tykajiicimi sa projektu.

(°) Bod 5.1.2 hlavného planu vyuzivania pody pre Damcentrum z 10. februdra 2004.
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a SJB finan¢ne prispiet priamo do PPP na tcely vykonania prdc tykajicich sa vyuzivania pody ('°). V dohode
GREX sa dalej stanovuje, Ze samosprdva aj SJB budil zndsat po 50 % ndkladov a rizik spojenych s etapou
vyuzivania pody (clinok 4.1 dohody GREX) a Ze kone¢né prijmy/straty z vyuzivania pddy buda rozdelené podla
pravidiel stanovenych v dohode o spolupréci z roku 2004 (¢ldnok 14.3). V uvedenej dohode sa stanovilo, Ze na
konci etapy vyuzivania pody bude zdporny alebo kladny vysledok do vysky 1 milién EUR rovnomerne rozdeleny
medzi samosprdvu a SJB, pricom cast kladného vysledku presahujtica 1 milién EUR sa rozdeli medzi samospravu,
SJB a iné stkkromné strany podielajiice sa na etape realitného projektu tykajicej sa vystavby (¢ldnok 10.9 dohody
o spoluprici z roku 2004).

(20) Okrem pripravy pozemku na vystavbu zahffiala etapa vyuZivania pody aj vystavbu, docasné vyuZzivanie
a opitovny predaj verejnej Casti podzemnej parkovacej gardze a budovy skoly (¢ldnok 4 dohody GREX). V tomto
zmysle sa PPP dohodlo so SJB, Ze SJB postavi podzemnd verejnt gardz, o ktorej sa predpokladalo, ze méd byt
v podstate prepojend so sikromnou ¢astou parkovacej gardze (¢lanok 9 dohody GREX), za ktort SJB malo dostat
od PPP (¢ldanok 6 dohody o projekte SJB) maximdlnu sumu vo vyske priblizne 4,6 milibna EUR (hodnota
k 1. janudru 2003). Vystavbu sikromnej Casti parkovacej gardze malo financovat SJB samo. PPP pldnovalo predat
celd parkovaciu gardz tretej strane a prijmy z tohto predaja mali plynit PPP, ktoré ich malo rozdelit medzi
samospravu a SJB.

(21) Nakoniec malo prispief aj PPP vo vyske 50 % ndkladov na vystavbu Skoly v inej oblasti planu projektu
Leidschendam Centrum. Zvy$nych 50 % malo byt financovanych priamo samospravou (¢lanok 8 dohody GREX).

22)  Ako lyva z odovodneni 18 aZ 21, ndklady na etapu projektu tykajiicu sa 7ivania pody sa zatial skladali
Vyplyv: y pu proj yKa vyu pody
najmi z nakladov na ziskanie pozemku, pretoze samospriva ho eSte nevlastnila, z ndkladov na pripravu
pozemku na vystavbu, z ndkladov na verejnii ¢ast podzemnej parkovacej gardze a z 50 % ndkladov na vystavbu
skoly.

(23)  PPP malo vytvdrat prijmy z etapy vyuZivania pody, najmd z predaja pozemku sikromnym stavebnym spolo¢-
nostiam vratane SJB po tom, ako PPP pripravi pozemok na vystavbu. Kazd4 stavebnd spolo¢nost mala kapit ¢ast
pozemku, ktord jej bola pridelend, a postavit na nej bytové jednotky a obchodné priestory. Ceny za pozemok boli
stanovené v ¢ldnku 10 a v prilohe 3a k dohode o spoluprici z roku 2004. V dohode o spoluprici z roku 2004
sa jasne uvadza, Ze tieto ceny boli minimdlne ceny, ktoré mohli byt zvySené, ak by sa postavilo viac podlahovej
plochy, ako sa pldnovalo. Tieto ceny sa zakladali na sprdve o oceneni vypracovanej nezdvislym znalcom
z 11. marca 2003, podla ktorého ceny boli v stlade s trhovymi podmienkami. Platba za pozemok bola splatnd
v momente, ked prislusnd stkromnd stavebnd spolo¢nost ziskala potrebné stavebné povolenia, a mala sa
uskutocnit najneskor v momente pravneho prevodu pozemku (¢ldnok 10.5 dohody o spolupraci z roku 2004).

(24) Cena pozemku, ktory PPP predalo SJB, bola za cely projekt Leidschendam Centrum urcend na minimalne
18,5 miliéna EUR (hodnota k 1. janudru 2003). Pozemok v oblasti Damplein, ktory PPP predalo SJB, bol
ohodnoteny na minimdlne 7,2 miliéna EUR (hodnota k 1. janudru 2003), s roénym indexovanim 2,5 % az do
uhradenia platby.

(25) Po druhé, PPP malo ziskat daldie prijmy z Gctovania poplatku kazdej siikromnej stavebnej spolo¢nosti za
vyuzivanie pédy a poplatku za kvalitu (kwaliteitsbijdrage) podla ¢ldnku 10.3 dohody o spoluprici z roku
2004 ("). Tieto poplatky boli vypocitané na zdklade poctu bytovych jednotiek, ktoré mala postavit stikromnd
stavebnd spolocnost podielajiica sa na projekte, a mohli byt zvysené alebo zniZené v zévislosti od poctu skutocne
postavenych bytovych jednotiek. Splatnost tychto poplatkov bola do 1. jala 2004 a bolo ich potrebné zaplatit
v jednej splitke za vietky bytové jednotky, ktoré prislusnd sikromnd stavebnd spolo¢nost postavila v rdmci
projektu Leidschendam Centrum.

(26)  Pokial ide o SJB, celkovy poplatok za vyuzivanie pody bol stanoveny priblizne na 1,1 miliéna EUR a poplatok za
kvalitu priblizne na 0,9 miliéna EUR (hodnota k 1. janudru 2003), s ro¢nou indexdciou 2,5 % do uhradenia
platby, a to za vietky bytové jednotky, ktoré plinovalo postavit v oblasti Leidschendam Centrum. Konecny
splatny poplatok za vyuZivanie pody a poplatok za kvalitu mali zavisiet od poctu skuto¢ne postavenych bytovych
jednotiek.

(") Podla hlavného planu vyuzivania pody pre Damcentru, z 10. februdra 2004 by samosprava prispela sumou 7,3 miliéna EUR, zatial ¢o
SJB by prispelo sumou 2,6 miliéna EUR.

(") Samosprava moze od stikromnych stran podla ,Exploitatieverordening Gemeente Leidschendam-Voorburg 2009 Ziadat, aby prispeli
na néklady na infrastruktdru. V tomto zmysle sa v dohode o spolupréci z roku 2004 stanovuje, Ze stikromné strany zaplatia PPP
poplatok za vyuZzivanie pody a, pretoZe sa samosprava rozhodla vyuzivat na rozvoj verejného priestranstva vyrobky vysokej kvality,
poplatok za kvalitu, o ktory sa navysi cena za pozemok.
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(27)  V dohode o spoluprici z roku 2004 sa v ¢lanku 6.6 (*) stanovuje, Ze v pripade, Ze stavebné povolenia nebudi
vydané v stanovenych terminoch, strany opdtovne prerokuji dohodu vrdtane vypoctu cien pozemkov a tdajov,
na zdklade ktorych musia byt zaplatené, s uvedenim podmienok, ktoré sa budd ¢o najviac priblizovat
podmienkam tejto dohody a dvojstrannych dohdd.

(28)  Okrem toho sa v ¢ldnku 16 dohody o spoluprici z roku 2004 stanovuje, Ze tto dohodu alebo bilaterdlne
dohody mozno zrusit - Gplne alebo ¢iasto¢ne — len za konkrétne uvedenych okolnosti. Jednou z tychto okolnosti
st ,nepredvidatelné okolnosti uvedené v ¢lanku 6:258 Obcianskeho zdkonnika®: ak sa potom jedna zo strdn
domnieva, Ze ostatné strany od nej nemoézu vyzadovat nezmenené plnenie dohody, musia zacat rokovania
s cielom dospiet k vzdjomne dohodnutym zmenenym podmienkam.

(29) V ¢lanku 18 dohody o spoluprdci z roku 2004 sa stanovuje, ze ak vznikna spory tykajice sa tejto dohody alebo
dvojstrannych dohdd, tieto spory sa budil v ¢o najvicsej miere riesit v stlade so zdsadou dobrej viery a lojdlnej
spoluprice medzi stranami. Ak to nie je mozné, spor sa musi predlozit na rozhodcovské konanie v stlade
s pravidlami holandského Rozhodcovského instititu v Rotterdame. Miestom rozhodcovského konania je Haag.

2.3. SPATNE ZNIZENIE CENY A ODPUSTENIE POPLATKOV

(30)  Podla casového planu, ktory bol vypracovany v marci 2004, bol zaciatok stavebnych pric v Dampleine povodne
plénovany na november 2005. Z dovodu niekolkych vnutrostitnych sidnych konani sa vSak vydanie stavebnych
povoleni, ktoré SJB potrebovalo na zacatie vystavby, oneskorilo a partnerstvo ich napokon ziskalo azZ v novembri
2008.

(31)  SJB zacalo s predpredajom bytovych jednotiek vo februdri 2007, s predajom vsak malo tazkosti a napokon sa mu
podarilo vopred predat len 20 zo 67 pldnovanych bytovych jednotiek. Z dovodu oneskoreni, ktoré nastali pri
ziskavan{ potrebnych stavebnych povoleni, boli tieto predpredajné zmluvy v septembri 2008 zrusené a ked SJB
nakoniec povolenia na zacatie stavebnych prdc v novembri toho istého roka ziskalo, nebola vopred predand
ziadna z bytovych jednotiek, ktort bolo SJB povinné v Dampleine postavit. Medzi¢asom sa zacala finan¢nd kriza,
ktord v Holandsku ovplyvnila najmi trh s nehnutelnostami.

(32) V tejto stvislosti informovalo SJB samospravu, 7Ze stavebné price nezalne, pri¢om sa spolichalo na dolozku
v dohode o spolupréci z roku 2004, podla ktorej mohlo odlozit vystavbu bytovych jednotiek v pripade, Ze bude
predanych menej ako 70 % tychto jednotiek.

(33) V tejto suvislosti sa SJB odvolalo na zmluvné ustanovenia v dohode o spolupraci z roku 2004, najmi na jej
¢lanok 6.6, v ktorom sa stanovuje moZnost opitovného prerokovania ceny a terminov odovzdania v pripade, Ze
stavebné povolenia nebudt vydané vcas. KedZe tieto povolenia boli vydané az 3 roky po pldnovanom détume,
podla SJB sa nemohlo od neho vyzadovat nezmenené plnenie dohody o spolupréci. V désledku toho sa strany
rozhodli opitovne prerokovat povodnd dohodu.

(34) Na jesenn 2008 SJB predlozilo PPP ndvrh, Ze zaplati za pozemok v Dampleine namiesto povodne dohodnutych
7,2 miliéna EUR (hodnota k 1. janudru 2003) 4 miliény EUR, pri¢om by SJB zacalo stavebné prace v aprili 2009
bez ohladu na to, & by bytové jednotky boli vopred predané. Vymenou za toto zniZenie ceny bolo SJB ochotné
zriect sa svojho prdva odvoldvat sa na dolozku o 70 %, ktort obsahovala dohoda o spolupréci z roku 2004, a na
skody, ktoré utrpelo v dosledku vydania stavebnych povoleni s trojroénym oneskorenim. SJB dalej navrhlo obrétit
sa na investora, ktory mal garantovat kiipu nepredanych bytovych jednotiek. Podla holandskych orgdnov to malo
za ndsledok niZsiu cenu, ako bola o¢akdvand cena za priamy predaj sikromnym osobdm.

(35) PPP a SJB sa 18. decembra 2008 v zdsade dohodli, Ze cenu zniZia, ale eSte pred poziadanim mestskej rady
o schvilenie sa samosprdva obrdtila na nezdvislého znalca, aby posidil, ¢i je cena, ktorti vypocitalo SJB, v stilade
s trhovymi podmienkami. Vo svojej sprave z 11. februdra 2009 znalec dospel k zdveru, Ze 4 miliony EUR
(hodnota k 1. janudru 2010) by mohli byt na zdklade met6dy rezidudlnej hodnoty povazované za cenu pozemku
v Dampleine, ktord je v stlade s trhovymi podmienkami v roku 2010, pri¢om sa zohladnila skuto¢nost, Ze SJB

('} V &énku 6.6 dohody o spoluprici z roku 2004 sa stanovuje, Ze: ,Indien de vereiste bouwvergunningen als gevolg van niet aan de
aanvragende partij toe te rekenen planologische belemmeringen niet binnen de terzake in het ATS voorziene termijn verkregen worden,
zullen Partijen dienaangaande — daaronder begrepen aangaande grondprijsberekening en grondprijsbetaaldata — nadere afspraken met
elkaar maken die zo dicht mogelijk blijven bij de inhoud van deze SOK, respectievelijk de Bilaterale overeenkomsten.*
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sa zaviazalo predat nepredané bytové jednotky investorovi a sthlasilo, Ze zniZi svoju povodne predpokladand
ziskovil a rizikovi marzu z 5 % na 2 %. V sprave sa nezohladnilo zniZenie poplatku za vyuZivanie pody
a poplatku za kvalitu.

(36) Na zaklade tejto spravy a vzhladom na skuto¢nost, Ze samosprava sa podla holandskych orgdnov obdvala dalsich
oneskoreni a ¢o najskorsi zaciatok etapy vystavby povazovala za vSeobecny zdujem, mestskd rada na zasadnuti
10. marca 2009 rozhodla, ze PPP bude sthlasit so znizenim ceny a poplatkov, ktoré boli povodne so SJB
dohodnuté v roku 2004, pokial ide o pozemok nachddzajiici sa v Dampleine. Ndvrh samosprdvy z 18. februdra
2009, ktory bol poslany ¢lenom mestskej rady, sa tykal zniZenia ceny za pozemok a zniZenia poplatkov za
vyuzivanie pody a za kvalitu. V ndvrhu sa dalej uvddza, ze z dovodu tohto zniZenia by sa etapa vyuZivania pody,
ktorej rozpocet bol napldnovany ako neutrlny, zmenila na stratovy projekt. V ndvrhu sa od samosprévy takisto
vyzadovalo, aby pldnovala potrebni rezervu vo vyske 50 % strt. V ndvrhu sa dalej uvddza, ze z dovodu
finan¢nej krizy SJB nebolo schopné ziskat potrebné financovanie na rozvoj Dampleinu.

(37)  ZniZenie ceny bolo formélne potvrdené dohodou uzavretou 1. marca 2010 (dalej len ,doplnkovd dohoda“) medzi
samospravou, PPP a SJB. Touto dohodou sa zmenila dohoda o spoluprici z roku 2004, dohoda o projekte SJB
a dohoda GREX. V ¢lanku 2.1.2 prvom odseku bode i) doplnkovej dohody sa stanovuje, Ze na rozdiel od dohody
o spolupréci z roku 2004 cena za pozemok v Dampleine, ktory mal byt predany SJB, bude 4 miliény EUR.
V ¢lanku 2.1.2 druhom odseku bode ii) doplnkovej dohody sa stanovuje, Ze predtym dohodnuty poplatok za
vyuzZivanie pody a poplatok za kvalitu uz nie si splatné. V uvedenom druhom odseku sa na pozemok
v Dampleine konkrétne neodkazuje (*%).

(38) V doplnkovej dohode sa takisto uvddza, Ze SJB zacalo stavebné prace v Dampleine 7. jila 2009 a Ze tieto prace
musi realizovat bez preruSenia. Tieto price mali byt dokoncené do decembra 2011. V pripade neskorého
odovzdania malo SJB nahradit ¢ast zniZenej ceny. Odovzdanie pozemku sa malo uskuto¢nit najneskor v polovici
marca 2010 a platba mala byt zrealizovand najneskér v dent odovzdania.

(39) PPP a SJB okrem toho uzavreli 13. jala 2009 novi dohodu tykajicu sa verejnej podzemnej parkovacej gardze (*4).
Podla tejto dohody malo SJB zacat stavebné prace na verejnej parkovacej gardzi v druhom $tvrtroku 2009 a malo
ich dokoncit v stanovenom obdobi. PPP malo zaplatit SJB za vystavbu verejnej parkovacej gardZe 5,4 milidna
EUR (hodnota k 1. aprilu 2009) (**). Tito suma mala byt fixnd az do odovzdania gariZe a nemala byt
indexovand.

(40) SJB a Wooninvest Projecten BV (dalej len ,Wooninvest®), spolo¢nost prepojend s jednou zo stavebnych
spolo¢nosti, ktoré podpisali dohodu o spoluprici z roku 2004, podpisali 15. janudra 2010 kipno-stavebnd
zmluvu  (,koop/aannemingsovereenkomst?) o kipe 43 bytovych jednotiek, ktoré mal Wooninvest prenajimat
sukromnym osobdm. Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, Ze by SJB naslo sikromného kupujiceho pre
niektoré z tychto bytovych jednotiek pred 29. janudrom 2010, tieto jednotky by sa nepredali spolo¢nosti
Wooninvest. V zmluve sa takisto predpokladd obdobie od 29. janudra 2010 do odovzdania bytovych jednotiek
spolo¢nosti Wooninvest, pocas ktorého moéze SJB spitne odkapit bytové jednotky, ktoré boli predané spolo¢nosti
Wooninvest, za rovnakych podmienok, ako boli predané spolo¢nosti Wooninvest, so zvySenim o nahradu
nakladov zndsanych zo strany spolo¢nosti Wooninvest a s Grokmi vo vyske 6 % rocne za obdobie od thrady
platby spolo¢nosti Wooninvest voci partnerstvu SJB do spdtného odovzdania bytovych jednotiek zo strany
spolo¢nosti Wooninvestu partnerstvu SJB (¢lanok 24).

3. ROZHODNUTIE O ZACATI KONANIA

(41) Komisia rozhodnutim o zacati konania otvorila formdlne vySetrovacie konanie stanovené v ¢ldnku 108 ods. 2
ZFEU vo veci spitného znfzenia ceny za pozemok a zrieknutia sa poplatku za vyuzivanie pody a poplatku za
kvalitu zo strany PPP v prospech SJB (dalej len ,sporné opatrenia“), pretoze uvedené opatrenia by mohli
predstavovat §tdtnu pomoc v zmysle ¢ldnku 107 ods. 1 ZFEU a Komisia mala pochybnosti o ich zlucitelnosti
s vnatornym trhom.

(") V ¢lanku 2.1.2 bode 1 doplnkovej dohody sa stanovuje: ,In afwijking van het bepaalde in een of meer van de in de considerans
genoemde overeenkomsten i) wordt de koopsom van het Verkochte, welke koper bij levering verschuldigd is aan Verkoper, onder de in
deze overeenkomst opgenomen voorwaarden nader bepaald op € 4 000 000,- (zegge: vier miljoen euro) exclusief btw kosten Koper
Vermeerderd met 5 % rente vanaf 1 januari 2010. ii) zijn de oorspronkelijk overeengekomen grex en kwaliteitsbijdragen niet
verschuldigd, iii) wordt de grond bouwrijp geleverd. De koopsom is gebaseerd op prijspeil 1 januari 2010 en is niet verrekenbaar.’

(") Této nové dohoda sa tyka 208 parkovacich miest, t. j. menej nez povodne planovanych 225 miest.

(**) Této suma zodpoveda predtym dohodnutej sume 4,6 miliona EUR (hodnota k 1. janudru 2003) indexovanej 2,5 % do 1. janudra 2010.
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(42) Komisia povazovala za nepravdepodobné najmi to, Ze by hypoteticky sikromny predavajici v podobnej situdcii,
v akej sa nachddza samospréva, sthlasil s rovnakym zniZenim ceny a so zrieknutim sa poplatkov, ako sa vyzaduje
na zdklade kritéria stikromného investora v trhovom hospoddrstve. Spatnym znizenim predajnej ceny za
pozemok, ktory PPP predalo SJB, sa PPP, a teda samosprdva, rozhodli zndsat riziko oslabenia trhu s obytnymi
nehnutelnostami. Toto sprdvanie je v rozpore s vlastnym tvrdenim holandskych orgdnov, Ze etapa projektu
tykajica sa vystavby sa mala v celom rozsahu realizovat na riziko a ndklady stikromnych stavebnych spolo¢nosti
vratane SJB. KedZe PPP ako preddvajici pozemku nemalo na tejto etape Ziadnu finanént Gcast, nebol najmensi
dovod domnievat sa, ze by hypoteticky sikromny preddvajici v podobnej situdcii, v akej sa nachddza
samosprava, sthlasil so spitnym zniZenim dohodnutej predajnej ceny za pozemok, pretoze zamyslany kupujiici
mé problémy s predajom bytovych jednotiek, ktoré pldnoval postavit na uvedenom pozemku. Zdd sa, Ze ani
zrieknutie sa poplatku za vyuZivanie pody a poplatku za kvalitu nebolo v silade so zdsadou sikromného
investora v trhovom hospodarstve, pretoze bolo nepravdepodobné, ze by sa stkromny investor spitne zriekol
dohodnutého prispevku na svoje néklady a bez akejkol'vek kompenzicie.

(43) Komisia nakoniec vyjadrila pochybnosti o tom, ¢i by sporné opatrenia mohli patrif do rozsahu posobnosti
niektorej z vynimky stanovenych v ¢lanku 107 ZFEU.

4. PRIPOMIENKY HOLANDSKA

(44) Listom z 18. aprila 2012 predlozili holandské orgdny pripomienky k rozhodnutiu Komisie o zacati konania.

4.1. PRIPOMIENKY TYKAJUCE SA SKUTOCNOSTI

(45) Holandské orgdny uviedli, Ze na rozdiel od toho, ¢o naznacovalo znenie ¢lanku 2.1.2 doplnkovej dohody,
samosprava sa nezriekla plnych sim poplatku za vyuzivanie pody a poplatku za kvalitu, ktoré boli povodne
dohodnuté na zdklade dohody o spolupraci z roku 2004, ale len tych poplatkov, ktoré boli splatné partnerstvom
SJB za bytové jednotky, ktoré sa mali postavit v Dampleine. Podla holandskych organov uvedené poplatky spolu
dosahovali hodnotu 511 544 EUR (hodnota k 1. janudru 2003, ktord by k 1. janudru 2010 predstavovala
celkovid hodnotu 719 400 EUR). Holandské organy na dcel odovodnenia svojho stanoviska odkazali na navrh
tykajici sa zniZenia ceny, ktory poslala samosprava svojej rade 18. februdra 2009, a na pldn vystavby pripojeny
vo forme prilohy k dohode o spoluprici z roku 2004, ktorou sa k lokalite Damplein priraduje poplatok za
vyuzivanie pody a poplatok za kvalitu vo vyske 511 544 EUR.

(46) Holandské orgdny okrem toho informovali Komisiu o tom, Ze zniZenia cien, pokial ide o SJB, boli s PPP
prerokované uz v rokoch 2006 a 2008. V roku 2006 sa PPP podla vietkého rozhodlo zniZit predajnii cenu
pozemku za obchodné priestory, pretoze sa mohlo vybudovat menej obchodnych priestorov, ako sa povodne
plénovalo, pricom sa PPP v roku 2008 podla vSetkého rozhodlo poskytnit SJB kompenziciu za oneskorené
predloZenie stavebného povolenia. Tieto zniZenia mali byt udelené pod podmienkou, Ze SJB ziska platné stavebné
povolenie do 1. oktébra 2008. KedZe sa tak nestalo, strany sa rozhodli opitovne prerokovat zniZenie. Podla
holandskych organov zniZenie ceny za pozemok v Dampleine, ako aj odpustené poplatky, mali byt vypocitané
tak, ako sa stanovuje v tabulke 1.

Tabulka 1

Vypocet zniZenia cien a odpustenie poplatkov navrhnuté holandskymi orgdnmi

ZniZenia v Dampleine Hodnota k 1.1.2010

Hodnota pozemku 8 622 480

Poplatok za vyuZzivanie pody a poplatok za kvalitu 719 400
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ZniZenia v Dampleine Hodnota k 1.1.2010

Pozemok a poplatky spolu 9 341 880
ZniZenia dohodnuté v rokoch 2006 a 2008 - 1734 245
ZniZend hodnota 7 607 635
Hodnota podla doplnkovej dohody z marca 2010 - 4000 000

ZniZenie spolu 3 607 635

4.2. PRIPOMIENKY TYKAJUCE SA EXISTENCIE STATNE] POMOCI

(47) Holandské orgény nesthlasia s tym, aby sa sporné opatrenia kvalifikovali ako $tdtna pomoc v zmysle ¢clinku 107
ods. 1 ZFEU. Holandské orgdny zastdvaji v podstate stanovisko, Ze spornymi opatreniami nebola SJB udelend
vyhoda, ktorti by za beznych trhovych podmienok neziskalo.

(48) Holandské organy skor zastdvaji ndzor, Ze samosprava konala v stlade so zdsadou sikromného investora
v tthovom hospodarstve, pretoze nezrealizovanie projektu Damplein by ovplyvnilo cely projekt Leidschendam
Centrum a samosprave by sposobilo priame a nepriame $kody.

(49) Po prvé, pokial ide o vypocet priamych 3kod, samosprdva predpokladala, Ze bez doplnkovej dohody by SJB

trvalo aspon dva roky, kym by v obdobi krizy predalo 70 % bytovych jednotiek a kym by zacalo stavebné prace.
Samosprdva zahrnula do rozpoc¢tu priame Skody pre PPP vyplyvajiice z dalsiecho dvojro¢ného oneskorenia vo
vyske 2,85 miliéna EUR, z ktorych 50 % by predstavovali ndklady pre samospravu. Samosprdva okrem toho
odhadla svoje dodato¢né priame ndklady na tidrzbu znehodnotenej oblasti na 50 000 EUR (pozri tabulku 2).

Tabulka 2

Priame $kody vypocitané holandskymi orgdnmi

Priame $kody pocas 2 rokov PPP Samosprava (50 %)

Urokové néklady na tiverovy nastroj (5 % pocas 2 rokov z nespla- 1 800 000 900 000

tenej sumy k 1.1.2009: 17 miliénov EUR)

Docasné poskytnutie oplotenia, cestnych znaciek a tidrzba 60 000 30 000

Zvysenie nakladov na poskytnutie (indexdcia na Grovni 2,5 %) 385 000 192 500

Dodato¢né naklady na pldnovanie, t. j. ndklady stvisiace s admi- 600 000 300 000

nistrativou projektu, ako je finan¢nd sprava, poistenie atd.

Udrzba zdevastovanej oblasti 50 000
Spolu 2 845 000 1472 500
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(50) Holandské organy okrem toho tvrdia, Ze samosprava by v dosledku tohto oneskorenia utrpela nepriamu skodu
spocivajicu v dalsom tpadku verejného priestranstva, v strate dovery v tito oblast zo strany obyvatelov obce
a buducich kupujtcich nehnutelnosti, v ndkladoch spojenych s premiestnenim obchodov a so Ziadostami
podnikov o odskodnenie, v ndkladoch na Gdrzbu a v zmenach planov ostatnych ciastkovych projektov. Takéto
oneskorenie by takisto mohlo znamenat koniec ndkupnych moznosti v oblasti rozvoja, ktorych pritomnost
prispieva k obyvatelnosti celej oblasti. UZ pred zaciatkom projektu bolo neobsadenych priblizne 23 % obchodov
a do roku 2010 bolo mimo prevadzky 27 %. Celd oblast by bez potrebnej revitalizdcie nadalej upadala.

(51) Holandské organy sa preto domnievajii, Ze samosprava konala tak, ako by konal stikromny investor v trhovom
hospodarstve, kedZe zohladnila finan¢né vyhliadky a vo vlastnom zdujme sa pokusila obmedzif priame
a nepriame Skody vyplyvajice z daldiecho oneskorenia projektu. Zdroveri ziskala zdruku, Ze stavebné prace
v Dampleine sa vykonaja.

(52) Po druhé, holandské organy uviedli, Ze samosprava udelila sporné oprdvnenia vymenou za zavizok SJB, Ze sa
zriekne svojho prdva odvoldvat sa na dolozku o 70 %, teda konala tak, ako by konal stkromny investor.
Skuto¢nost, Ze sa SJB uz nemohlo odvoldvat na dolozku o 70 %, mala vplyv na predpoklady, ktoré vznikli
v pociatoénom oceneni pozemku v roku 2003, a na cenu dohodnutti v dohode o spoluprici z roku 2004. Podla
holandskych organov zniZenie predajnej ceny za pozemok a zrieknutie sa poplatkov bolo protihodnotou, ktort
samosprava musela zaplatit, aby SJB stihlasilo so zriecknutim sa svojho prdva odvoldvat sa na dolozku o 70 %.
Bez doplnkovej dohody by SJB stavbu v Dampleine nezacalo.

4.3. PRIPOMIENKY TYKAJUCE SA ZLUCITELNOSTI STATNE] POMOCI

(53) V pripade, Ze Komisia dospeje k zdveru, Ze sporné opatrenia sa kvalifikuji ako $tdtna pomoc, holandské orgdny
budd namietat, Ze tdito pomoc by bola zlucitelnd s vnttornym trhom podla ¢lanku 107 ods. 3 pism. ¢) ZFEU.

4.3.1. VSeobecny zdujem

(54) Holandské orgdny tvrdia, Ze samosprdva mala verejny zdujem na realizdcii tohto projektu. Kedze velkd cast
pozemku v Dampleine lezi ladom a oblast upadala, samosprdva povazovala zalatie stavebnych pric v Dampleine
za rozhodujtice nielen pre rozvoj Dampleinu, ale aj pre celé centrum mesta Leidschendam. Realizdciu ostatnych
Ciastkovych projektov mohlo ohrozit najmi oneskorenie vystavby podzemnej parkovacej garaze.

4.3.2. Ciel spolotného zdujmu

(55) Podla holandskych orgdnov revitalizcia centra mesta Leidschendam prispeje k cielu hospoddrskej a socidlnej
sidrznosti, ako sa stanovuje v Clinkoch 3 a 174 ZFEU. Revitaliziciou centra mesta sa efektivne vyuZije
zanedbany priestor na nové bytové jednotky, obchodné moznosti a podzemné parkovanie v Leidschendame,
pricom zlepSenie verejnej infrastruktiry prispeje k stidrznosti celého centra mesta.

4.3.3. Vhodnost doplnkovej dohody

(56) Holandské organy tvrdia, Ze SJB nemohlo byt priniitené zacat stavebné prace v Dampleine z dovodu dolozky
0 70 % stanovenej v dohode o spolupraci z roku 2004. Kym SJB ziskalo platné stavebné povolenie, holandsky
trh s nehnutelnostami uz ovplyvnila tverovd kriza, v désledku ¢oho bolo este menej pravdepodobné, Ze by SJB
rychlo vopred predalo 70 % komer¢nych bytovych jednotiek. Dohoda o spoluprici z roku 2004 bola preto
opdtovne prerokovand, pretoZze samosprdva povazovala zacatie stavebnych pric v Dampleine za mimoriadne
dolezité. Doplnkovd dohoda bola preto primerand a potrebnd na to, aby samosprava dosiahla svoj ciel revita-
lizdcie Dampleinu.
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4.3.4. Proporcionalita

(57) Na to, aby samosprdva dosiahla, Ze stavebné price sa zacnd okamzite, sa SJB muselo zrieknuf svojho prava
odvoldvat sa na dolozku o 70 % a muselo zacat stavebné price s rizikom, Ze bytové jednotky sa mozno
nepredaji. SJB preto prepocitalo predtym dohodnutii cenu. Tento vypocet ndsledne overil nezavisly znalec, ktory
vyhlésil, Ze dohodnutd cena je v stlade s trhovymi podmienkami.

(58) Podla holandskych orgdnov skutocnost, Ze nezdvisly znalec vyhldsil, Ze cena je v sdlade s trhovymi
podmienkami, znamend, Ze zniZenie ceny je primerané. Zaroven by to znamenalo, Ze partnerstvu SJB nebola
poskytnutd nadmernd kompenzicia. ZniZenie ceny bolo protihodnotou, ktorti samosprava musela zaplatit, aby
SJB stihlasilo so zrieknutim sa svojho prava odvoldvat sa na dolozku o 70 %. Bez doplnkovej dohody by SJB
stavbu v Dampleine nezacalo.

(59) SJB samotné okrem toho zndsa prostrednictvom svojej Gcasti v PPP 50 % rizik a ndkladov spojenych
s vyuzivanim pody, ¢im sa podiela aj na dohodnutom zniZeni predajnej ceny. S cielom dosiahnut pokrytie
nakladov na vyuzivanie pédy sa rozhodlo, Ze SJB by malo do PPP prispiet sumou 2,6 miliéna EUR (bod 5.2.1
hlavného plinu vyuzivania pédy pre Damcentrum), a kedZe PPP zndSalo 50 % ndkladov na $kolu, 25 %
uvedenych ndkladov je na tikor SJB (0,7 miliéna EUR).

4.3.5. NaruSenie hospodirskej siitaze

(60) Holandské orgdny nakoniec tvrdia, Ze spétné zniZenie ceny sa tyka budovy so 67 bytovymi jednotkami
a 14 obchodnymi priestormi, ktoré budi predané za ceny v sulade s trhovymi podmienkami, stanovené
nezdvislym znalcom. Narusenie hospoddrskej sitaze by malo preto vyslovene miestny charakter a neprevazovalo
by nad priaznivymi t¢inkami dokoncenia projektu.

5. PRIPOMIENKY TRETICH STRAN

(61)  Pripomienky predlozila len naddcia, a to v odpovedi na rozhodnutie o zacati konania. Nadécia vita rozhodnutie
o zacati konania, ale domnieva sa, Ze sporné opatrenia opisané v tomto rozhodnuti s sicastou ovela rozsia-
hlejsieho opatrenia pomoci, a odvolava sa na svoju staznost a dalsie podania. Naddcia sa odvoldva najma na to,
Ze samosprava tdajne bezplatne previedla pozemok na PPP.

(62) Naddcia zastdva ndzor, Ze oneskorenie v projekte nebolo spdsobené vnitrostitnym sidnym konanim, ktoré
iniciovala, a Ze oneskorenie predaja bytovych jednotiek v Dampleine nebolo sposobené ani finan¢nou krizou.
Podla naddcie uz od zaciatku projektu v roku 2004 nebol na trhu dopyt po tom druhu bytovych jednotiek, ktoré
boli navrhnuté pre Damplein.

(63) Podla nadécie nebol pozemok oceneny nezdvislym znalcom ani v roku 2003, ani v roku 2009.

6. PRIPOMIENKY HOLANDSKYCH ORGANOV K PRIPOMIENKAM TRETICH STRAN

(64) Holandské organy uviedli, Ze samosprava zacala projekt transparentne a opisala ho v ,koncepcii hlavného planu
pre Damcentrum®, ktord bola schvélend 6. aprila 2004. Dovernost sa zachovala len v stvislosti s finan¢ne
citlivymi dohodami alebo ich ¢astami.

(65) Pokial ide o bezplatny prevod pozemku zo strany samospravy na PPP, samosprava vysvetlila, Ze nejde o stcast
rozhodnutia o zacati konania, a odkdzala na informécie, ktoré predlozila Komisii v roku 2009 a v ktorych
vysvetlila, Ze prevod nebol zadarmo, pretoze PPP vymenou za prevod poskytlo sluzby. Samospréva vo svojich
skor predlozenych informdcidch zdoraznila, Ze prace, ktoré vykonalo PPP, by za zvycajnych podmienok mala
zabezpecit samosprava.
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(66) Podla holandskych orgdnov mali na predaj bytovych jednotiek v Dampleine nepriaznivy vplyv jednak rozne
sidne konania podnietené naddciou, ktord okolo projektu vytvorila negativnu kampan, a aj Gverové kriza. Ked sa
viak zacal pociato¢ny predaj v roku 2007, bola predand takmer tretina bytovych jednotiek. Tieto kipne zmluvy
boli neskor zruSené z dovodu neskorého vydania potrebnych stavebnych povoleni. MoZno preto dospiet
k zaveru, Ze na zaciatku projektu bol po tychto bytovych jednotkdch dopyt.

(67) Holandské orgdny dalej uviedli, Ze samosprdva vybrala nezdvislych znalcov, ktorf nemali Ziadny zdujem na
dosiahnut{ nizkej hodnoty za pozemok.

7. POSUDENIE SPORNYCH OPATRENI
7.1. EXISTENCIA STATNE] POMOCI PODLA CLANKU 107 ODS. 1 ZFEU

(68) 'V ¢ldnku 107 ods. 1 ZFEU sa stanovuje, Ze: ,pomoc poskytovand v akejkolvek forme ¢lenskym $titom alebo zo
Statnych prostriedkov, ktord nartia hospoddrsku sufaz alebo hrozi naru$enim hospodirskej sdtaze tym, Ze
zvyhodnuje urditych podnikatelov alebo vyrobu urcitych druhov tovaru, je nezlucitelnd s vndtornym trhom,
pokial ovplyviiuje obchod medzi clenskymi $tdtmic.

(69) Po prvé, nebolo spochybnené, Ze SJB, ako aj Schouten de Jong a Bouwfonds, ¢lenovia tohto partnerstva, st
kvalifikované ako podniky na téely tychto ustanoveni, kedZe vykondvaji hospodarske ¢innosti, v rdmci ktorych
pontkaji na trhu tovary a sluzby, ako sa uvddza v rozhodnuti o zacati konania.

(70)  Po druhé, sporné opatrenia boli poskytnuté partnerstvom PPP, to znamend s nevyhnutnym sthlasom samosprévy,
ktord ma v PPP 50 % podiel. KedZe prijimanie rozhodnuti v PPP prebieha jednomyselne a tieto opatrenia by
nemohli byt odsthlasené bez vyslovného sahlasu mestskej rady, mozno rozhodnutie o udeleni spornych opatreni
partnerstva PPP pripisat $tatu. Okrem toho, ak by samosprava nestihlasila s udelenim spornych opatreni, rozsah
jej financnej expozicie vyplyvajici z PPP by bol pomerne niZ§i. ZniZenie ceny a odpustenie poplatkov, ktoré
odsthlasilo PPP, preto znamenaju stratu $tatnych zdrojov (*9).

(71)  Po tretie, kedZe opatrenia sii len v prospech SJB a v kone¢nom désledku v prospech spolo¢nosti Schouten de
Jong a Bouwfonds, ¢lenov tohto partnerstva, ich povaha sa musi povazovat za selektivnu.

(72) Holandské orgdny vSak spochybnili tvrdenie, Ze samosprdva sthlasom so zniZenim povodne dohodnutej
predajnej ceny za pozemok predany SJB a zrieknutim sa poplatkov priznala SJB hospodarsku vyhodu, ktord by
SJB inak za beznych trhovych podmienok neziskalo.

(73) Komisia z dovodov stanovenych dalej v odévodneniach 74 az 83 moéze v tomto bode sthlasit s holandskymi
organmi vzhladom na osobitné okolnosti danej veci a konkrétny kontext spornych opatreni, najméd vzhladom na
osobitné prdvne postavenie samosprdvy na zdklade dohody o spolupréci z roku 2004 a viacerych dvojstrannych
dohod so SJB.

7.1.1. Existencia vyhody

(74)  Podla judikatiry hospoddrske transakcie, ktoré vykondva verejny subjekt alebo verejny podnik, neposkytuji
vyhodu druhej strane, a teda nepredstavuji pomoc, ak sa vykondvaji v stlade s beinymi trhovymi
podmienkami (7). Aby bolo mozné urcit, ¢i sa hospoddrska transakcia vykondva za beinych trhovych
podmienok, treba porovnat sprdvanie verejnopravnych orgdnov alebo podnikov so spravanim podobnych
sukromnych hospodarskych subjektov za beznych trhovych podmienok s ciefom urcit, ¢ sa hospodarskymi
transakciami, ktoré takéto orgdny alebo podniky vykondvaji, poskytuje vyhoda druhej strane. To sa oznacuje ako
»,zdsada hospoddrskeho subjektu v trhovom hospodarstve®.

(*) Ako potvrdil VSeobecny stid vo svojom rozsudku z 30. jina 2015, pozri pozndmku pod ¢iarou €. 3, body 62 - 72.
(") Vec C-39/94 SFEl aini, EU:C:1996:285, body 60— 61.
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(75) Na tcel urcenia, ¢i samosprava tym, Ze sthlasila so zniZzenim pévodne dohodnutej predajnej ceny za pozemok
predany SJB a zriekla sa poplatkov, priznala SJB hospoddrsku vyhodu, treba preto preskiimat, ¢ samosprava
konala v stlade so zdsadou hospodirskeho subjektu v trhovom hospoddrstve. To znamend, ze hypoteticky
sukromny predajca by v rovnakej situdcii, v akej sa nachddzala samosprava, sihlasil s rovnakym zniZenim ceny
a so zrieknutim sa poplatkov, aby zabranil existencii vyhody vyplyvajtcej zo spornych opatreni.

(76) V tejto suvislosti treba vziat do Gvahy vietky dolezité aspekty spornych opatreni a ich savislosti (*¥), najma
prdvne postavenie samospravy a SJB so zretelom na dohodu o spoluprici z roku 2004 a rozliéné dvojstranné
ohody, a rovnako aj zloZitost projektu, ktory bol sticastou vicsieho realitného projektu.
dohody, ko aj zl t projektu, ktory bol t h litného projek

(77) Holandské orgdny tvrdia, Ze samosprdva konala v siilade so zdsadou hospodarskeho subjektu v trhovom
hospodarstve, pretoZe nezrealizovanie projektu Damplein by ovplyvnilo cely projekt Leidschendam Centrum
a samosprave by sposobilo skody. V tejto suvislosti holandské orgdny uviedli v podstate nasledujtce skutocnosti.
Po prvé, podla holandskych orgdnov mala samosprdva vyznamny finan¢ny a spolocensky zdujem na tom, aby sa
stavebné prace v Dampleine zacali o najskor, pretoze dalsie oneskorenia by mohli pre fiu znamenat priame
a nepriame Skody, pricom tieto $kody by boli vyssie ako ndklady samospravy vyplyvajice zo sthlasu so
spornymi opatreniami. Z dovodu tohto finan¢ného zdujmu samosprava rozhodla o preskimani dohéd, ktoré boli
uzatvorené so SJB. Po druhé, holandské orgdny uviedli, Ze samosprdva sa spravala ako stkromny investor, ked
prijala od SJB zdvizok, Ze sa SJB vymenou za sporné opatrenia zriekne prdva odvoldvat sa na dolozku o 70 %
uvedend v dohode o spoluprici z roku 2004.

(78) Komisia v tejto stvislosti poukazuje na nasledujiice skutocnosti. V danej veci nie je sporné, ako sa uvidza
v odovodneni 30 uvedenom vyssie, Ze sa stavebné prdce v Dampleine, ktoré sa podla povodného plinu mali
zacat v novembri 2005, oneskorili, kedZe z dovodu viacerych vnitrostitnych sidnych konani mohli byt
potrebné stavebné povolenia ziskané az v novembri 2008. Za tychto okolnosti SJB uZz nebolo ochotné realizovat
dohodu o spoluprici z roku 2004, ako bola povodne odsthlasend, a na zdklade zmluvnych ustanoveni poziadalo
samospravu o opdtovné prerokovanie pévodnej dohody.

(79)  Zo zmluvnych ustanoveni dohody o spoluprici z roku 2004 skuto¢ne vyplyva, Ze v pripade oneskoreného
vydania stavebnych povoleni sa od stran vyzaduje, aby opitovne prerokovali dohodu odstihlasend v roku 2004.
Najmd v ¢lanku 6.6 dohody o spoluprici sa stanovuje, Ze v pripade oneskoreného vydania stavebného povolenia
by strany mali opdtovne prerokovat péovodne dohodnuti cenu za pozemok a platobné terminy. Okrem toho sa
v ¢lanku 16 tej istej dohody stanovuje, Ze dand dohodu mozno zrusit — dplne alebo ¢iastoéne — len za konkrétne
uvedenych okolnosti. Jednou z tychto uvedenych okolnosti je ,nepredvidatelnd okolnost uvedend v ¢lanku 6:258
Obcianskeho zdkonnika“: ak sa potom jedna zo strin domnieva, Ze ostatné strany nemozu od nej vyzadovat
nezmenené plnenie dohody, musia zacat rokovania s ciefom dospiet k vzdjomne dohodnutym zmenenym
podmienkam. A napokon sa v ¢lanku 18 dohody o spoluprici stanovuje, Ze spory sa budd riesit vzdjomnou
dohodou alebo mézu byt predmetom rozhodcovského konania.

(80) Z tychto zmluvnych ustanoveni vyplyva, Ze timyslom strdn bolo zachovat vzdjomnud spolupricu a obmedzit
pripadné zrusenie tejto spoluprdce na situdcie, v ktorych nebude mozné dosiahnut dohodu alebo strany nesplnia
svoje povinnosti takym spdsobom, Ze opitovné prerokovanie dohody uz nebude mozné. V tejto stvislosti treba
vziat do tvahy aj zlozitost projektu, ktory pozostdval z niekolkych navzdjom prepojenych ¢iastkovych projektov,

.....

o spoluprici z roku 2004.

(81)  Okrem toho, hoci samosprava bola zapojend len do etapy vyuZivania pody realitného projektu, pricom riziko
a ndklady etapy projektu tykajicej sa vystavby zndsali prislusné sikromné stavebné spolo¢nosti vratane SJB,
zistilo sa, Ze v roku 2008, ked SJB informovalo samospravu, Ze nie je ochotné zacat stavebné prace, bol projekt
eSte stdle v etape vyuzivania pody. V tejto fize sa samosprdva financne podielala na projekte, pretoze zndsala
50 % ndkladov a rizik. Naklady na etapu projektu tykajicu sa vyuZivania pody zahifali ndklady na pripravu
pozemku na vystavbu, ndklady na verejnd cast podzemnej parkovacej gardze a 50 % ndkladov na vystavbu skoly.
Preto bolo vo finanénom zdujme samospravy, aby sa prace tykajlce sa vyuZivania pody vykonali rychlo, tak, aby
sa pozemok mohol odovzdat a predajnd cena pozemku sa zaplatila v stlade s ¢lankom 10.5 dohody o spolupréci
z roku 2004. Za tychto konkrétnych okolnosti Komisia pripusta, Ze kym tvahy verejnoprdvneho orginu
samosprdvy pri realizdcii projektu nie st relevantné, pokial ide o zdsadu hospoddrskeho subjektu v trhovom
hospodarstve, hypoteticky stikromny hospodarsky subjekt, ktory by bol v podobnom zmluvnom a finanénom
postaveni, by sa snazil skor opitovne prerokovat cenu, nez okamzite zrusit dohodu a uverejnif vyzvu na

(") Vec T-244/08 Konsum Nord/Komisia EU:T:2011:732, bod 57 a citovand judikatura.
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predkladanie pontik, najmd ked zdkazka na vystavbu parkovacej gardZe uZz bola zadand SJB. Komisia v tejto
suvislosti dalej poznamendva, Ze v Case opdtovnych rokovani sa zacala finan¢nd kriza, ktord v Holandsku
ovplyvnila najmi trh s nehnutelnostami.

(82) Opitovné rokovania medzi stranami vyustili na jesenn roku 2008 do predloZenia ndvrhu zo strany SJB, podla
ktorého SJB zaplati PPP za pozemok 4 miliény EUR, pricom by SJB zacalo stavebné price v aprili 2009 bez
ohladu na to, & by bytové jednotky boli vopred predané. SJB bolo okrem toho ochotné zriect sa svojho priva
odvoldvat sa na dolozku o 70 %, ktorti obsahovala dohoda o spoluprci z roku 2004. Polovicu zniZenych
nakladov na predajnt cenu by navyse zndsalo SJB prostrednictvom svojej ticasti v PPP.

(83) Nezdvisly znalec, spolo¢nost Fakton, ktort poverila samosprdva, vo svojej sprave z 11. februdra 2009 dospela
k zéveru, ze 4 miliény EUR (hodnota k 1. janudru 2010) dohodnuté ako novéd cena za pozemok by mohli byt
povaZované za cenu za dany pozemok, ktord bude v silade s trhovymi podmienkami, aj s prihliadnutim na
dalsie zdvizky zo strany SJB.

(84) Komisia nemd za tychto okolnosti Ziadny dovod domnievat sa, Ze spravanie samospravy, ktord sdhlasila s cenou
4 miliény EUR za tychto konkrétnych okolnosti, nie je v stlade s beznymi trhovymi podmienkami.

(85) Komisia sa vzhladom na uvedené skuto¢nosti domnieva, Ze zniZenie predajnej ceny pozemku a zrieknutie sa
poplatku za vyuzivanie pddy a poplatku za kvalitu dohodnuté v doplnkovej dohode medzi samosprdvou, PPP
a SJB neobsahuje Stitnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 ZFEU,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

ZniZenie predajnej ceny pozemku a zrieknutie sa poplatku za vyuZzivanie pody a poplatku za kvalitu odsdhlasené
1. marca 2010 zo strany samosprdvy Leidschendam-Voorburg v prospech partnerstva Schouten-de Jong Bouwfonds
tvoreného spolo¢nostami Schouten & De Jong Projectontwikkeling BV a Bouwfonds Ontwikkeling BV nepredstavuje
$tdtnu pomoc v zmysle ¢lanku 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

Cldnok 2

Toto rozhodnutie je uréené Holandskému kralovstvu.

V Bruseli 15. janudra 2016

Za Komisiu
Margrethe VESTAGER

clenka Komisie
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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE (EU) 2016/650
z 25. aprila 2016,

ktorym sa stanovuji normy posudzovania bezpecnosti zariadeni na vyhotovenie kvalifikovaného

podpisu a pecate podla ¢linku 30 ods. 3 a ¢linku 39 ods. 2 nariadenia Eurépskeho parlamentu

a Rady (EU) & 910/2014 o elektronickej identifikicii a déveryhodnych sluzbich pre elektronické
transakcie na vnitornom trhu

(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 910/2014 z 23. jdla 2014 o elektronickej identifikdcii
a doveryhodnych sluzbéch pre elektronické transakcie na vnatornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES ('), a najmi
na jeho ¢ldnok 30 ods. 3 a ¢ldnok 39 ods. 2,

kedze:

(1) V prilohe Il k nariadeniu (EU) &. 910/2014 sa stanovuji poZiadavky na zariadenia na vyhotovenie kvalifikovaného
elektronického podpisu a zariadenia na vyhotovenie kvalifikovanej elektronickej pecate.

(2)  Ulohu vypracovat technické 3pecifikicie potrebné na vyrobu produktov a ich umiestiovanie na trh pri
zohladnen{ sti¢asného stavu technoldgii vykondvajti prislusné organizécie v oblasti normalizécie.

(3)  ISOJIEC (Medzindrodnd organizicia pre normalizdciu/Medzindrodnd elektrotechnickd Komisia) urcuje vSeobecné
pojmy a zdsady bezpecnosti IT a $pecifikuje vSeobecny model posudzovania, ktory sa pouzije ako zdklad pre
hodnotenie bezpecnostnych vlastnosti produktov IT.

(4)  Eurdpsky vybor pre normaliziciu (CEN) vyvinul v rdmci normaliza¢éného manddtu Komisie M/460 normy pre
zariadenia na vyhotovenie kvalifikovaného elektronického podpisu a pecati, ak sa idaje na vyhotovenie elektro-
nického podpisu alebo tdaje na vyhotovenie elektronickej pecate uchovavaji v prostredi, ktoré tplne, ale nie
vyluéne spravuje pouZivatel. Tieto normy sa povazuji za vhodné na posudzovanie zhody takychto zariadeni
s prislusnymi poziadavkami uvedenymi v prilohe I k nariadeniu (EU) ¢ 910/2014.

(5)  V prilohe II k nariadeniu (EU) ¢. 910/2014 sa stanovuje, Ze spravovat tidaje na vyhotovenie elektronického
podpisu v mene podpisovatela moze vyhradne kvalifikovany poskytovatel doveryhodnych sluzieb. Bezpe¢nostné
poziadavky a ich prisluiné certifika¢né Specifikicie si rozne, ked podpisovatel fyzicky vlastni vyrobok a ked
v mene poskytovatela kond poskytovatel kvalifikovanych déveryhodnych sluzieb. S cielom pokryt obidve
situdcie, ako aj podporit postupny vyvoj produktov a noriem posudzovania prispdsobenych osobitnym potrebdm
by priloha k tomuto rozhodnutiu mala obsahovat zoznam noriem vztahujtcich sa na obidve situicie.

(6) 'V case prijatia tohto rozhodnutia Komisie niekolki poskytovatelia doveryhodnych sluzieb uz pondkali riesenia,
ktoré im umoznovali spravovat tidaje na vyhotovenie elektronického podpisu v mene ich zdkaznikov. Certifikdcie
vyrobkov sa v stiCasnosti obmedzujii na hardvérové bezpecnostné moduly certifikované podla roéznych noriem,
pricom vsak este nie st certifikované z hladiska Specifickych poziadaviek tykajiicich sa zariadeni na vyhotovenie
kvalifikovanych elektronickych podpisov a pecati. Napriek tomu eSte neexistuji uverejnené normy, ako napriklad
EN 419 211 (vztahujlca sa na elektronicky podpis vytvoreny v prostredi, ktoré aplne, ale nie vylu¢ne spravuje
pouzivatel), pre rovnako dolezity trh certifikovanych vyrobkov pouzivanych na dialku. KedZze normy, ktoré by
mohli byt vhodné na tieto Gcely, sa v scasnosti pripravuji, Komisia toto rozhodnutie doplni vtedy, ked buda
takéto normy dostupné a z ich postdenia vyplynie, Ze st v stlade s poziadavkami stanovenymi v prilohe II
k nariadeniu (EU) ¢. 910/2014. Kym nebude urceny zoznam takychto noriem, mozno pri posudzovani stladu
takychto vyrobkov na zdklade podmienok ustanovenych v ¢lanku 30 ods. 3 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 910/2014
pouzivat alternativny postup.

(7)  V prilohe sa uvddza EN 419 211, ktord pozostiva z roznych casti (1 aZ 6) tykajicich sa roznych situdcii.
V normdch EN 419 211 casti 5 a 419 211 casti 6 sa uvadzajd rozsirenia tykajlice sa prostredia, v ktorom

() U.v.EUL257,28.8.2014,s.73.
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funguje zariadenie na vytvorenie kvalifikovaného podpisu, ako napriklad komunikdcie s aplikéciami na
vyhotovenie déveryhodného podplsu Vyrobcovia produktov mozu volne uplatiiovat takéto rozsirenia. Podla
odovodnenia 56 nariadenia (EU) ¢. 910/2014 rozsah posobnosti certifikicie podla clankov 30 a 39 uvedeného
nariadenia sa obmedzuje na ochranu tdajov na vyhotovenie podpisu, kym aplikdcie na vyhotovenie podpisu st
vylacené z rozsahu posobnosti certifikicie.

(8) S cielom dosiahnut, aby elektronické podpisy alebo pecate vygenerované zariadenim na vyhotovenie kvalifiko-
vaného podpisu alebo pecate boli spolahlivo chrinené proti falSovaniu, ako sa pozaduje v prilohe II k nariadeniu
(EU) ¢ 910/2014, st nevyhnutnym predpokladom zabezpecema certifikovaného produktu vhodné kryptovac1e
algorltmy, dfzky klcov a hasovacie funkcie. KedZe tito otazka nebola harmonizovand na eurdpskej trovni,
¢lenské Stity by sa mali spolo¢ne dohodniit na kryptografickych algorltmoch dlzkach kltcov a hasovacich
funkcidch, ktoré sa maji pouZivat v oblasti elektronickych podpisov a pecati.

(9)  Prijatim tohto rozhodnutia sa rozhodnutie Komisie 2003/511/ES (') stdva zastaranym. Z toho d6évodu by sa malo
zrusit.

(10)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti si v stilade so stanoviskom vyboru uvedeného v ¢linku 48 nariadenia
(EU) & 910/2014,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

1.  Normy pre bezpecnostné postdenie produktov informacnych technoldgii, ktoré sa vztahuji na certifikdciu
zariadeni na Vyhotoveme kvalifikovanych elektronlckych podpisov alebo zariadeni na vyhotovenle kvalifikovanych
elektronickych pecati podla ¢lanku 30 ods. 3 pism. a) alebo ¢lanku 39 ods. 2 nariadenia (EU) ¢. 9102014, ak sa tdaje
na vyhotovenie elektronického podpisu alebo tidaje na vyhotovenie elektronickej pecate uchovévaji v prostredi, ktore
tplne, ale nie vylu¢ne spravuje pouzivatel, st uvedené v prilohe k tomuto rozhodnutiu.

2. Kym Komisia nevytvor{ zoznam noriem na bezpe¢nostné postidenie produktov informac¢nych technoldgii, ktoré sa
vztahuji na certifikdciu zariadeni na vytvorenie kvalifikovanych elektronickych podpisov alebo zariadeni na vyhotovenie
kvalifikovanych elektronickych pecati v pripadoch, ked kvalifikovany poskytovatel doveryhodnych sluzieb spravuje Gdaje
na vyhotovenie elektronického podpisu alebo tidaje na vyhotovenie elektronickej pecate v mene podpisovatela alebo
autora pecate, certifikdcia takychto produktov sa musi zakladat na postupe, ktory podla ¢lanku 30 ods. 3 pism. b)
vyuZiva trovne bezpetnosti porovnatelné s droviiami, aké sa pozadujd v ¢lanku 30 ods. 3 pism. a), a ktory sa oznamuje
Komisii prostrednictvom verejného alebo sikromného subjektu uvedeného v ¢linku 30 ods. 1 nariadenia (EU)
¢. 910/2014.

Cldnok 2
Rozhodnutie 2003/511/ES sa tymto zruduje.
Cldnok 3

Toto rozhodnutie nadobtda t¢innost dvadsiatym diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

V Bruseli 25. aprila 2016

Za Komisiu
predseda
Jean-Claude JUNCKER

() Rozhodnutie Komisie 2003/511/ES zo 14. jila 2003 o uverejneni referencnych ¢isel vieobecne uznavanych noriem pre produkty
elektronického podpisu v siilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady 1999/93/ES (U.v.EU L 175, 15.7.2003, 5. 45).
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PRILOHA

ZOZNAM NORIEM UVEDENYCH V CLANKU 1 ODS. 1

— ISO[IEC 15408 Informacné technoldgie. Bezpecnostné techniky. Kritérid na hodnotenie bezpecnosti IT, Casti 1 az 3
uvedené nizsie:

— ISOJIEC 15408 — 1:2009 Informac¢né technoldgie. Bezpecnostné techniky. Kritérid na hodnotenie bezpecnosti IT.
Cast 1.1S0, 2009

— ISOJIEC 15408 — 2:2008 Informacné technoldgie. Bezpecnostné techniky. Kritérid na hodnotenie bezpecnosti IT.
Cast 2.1S0, 2008

— ISOJIEC 15408 — 3:2008 Informacné technoldgie. Bezpecnostné techniky. Kritérid na hodnotenie bezpecnosti IT.
Cast 3. 1SO, 2008

a
— ISOJIEC 18045:2008 — Informacné technoldgie. Bezpe¢nostné techniky. Metodika hodnotenia bezpecnosti IT
a

— EN 419 211 Profily ochrany pre zariadenia na vyhotovenie bezpe¢ného podpisu, Casti 1 az 6, podla potreby, ako je
uvedené nizsie:

— EN 419211 - 1:2014 Profily ochrany pre zariadenia na vyhotovenie bezpecného podpisu. Cast 1: Prehlad

— EN 419211 - 2:2013 Profily ochrany pre zariadenia na vyhotovenie bezpe¢ného podpisu. Cast 2: Zariadenie
s generovanim kltca

— EN 419211 - 3:2013 Profily ochrany pre zariadenia na vyhotovenie bezpecného podpisu. Cast 3: Zariadenie
s importovanim klica

— EN 419211 - 4:2013 Profily ochrany pre zariadenia na vyhotovenie bezpe¢ného podpisu. Cast 4: Rozsirenie pre
zariadenie s generovanim kltica a déveryhodnym kandlom k aplikdcii na generovanie certifikdtov

— EN 419211 - 5:2013 Profily ochrany pre zariadenia na vyhotovenie bezpecného podpisu. Cast 5: Rozsirenie pre
zariadenie s generovanim kltica a doveryhodnym kandlom k aplikécii na vyhotovenie podpisu

— EN 419211 - 6:2014 Profily ochrany pre zariadenia na vyhotovenie bezpecného podpisu. Cast 6: Rozsirenie pre
zariadenie s importovanim kltca a doveryhodnym kandlom k aplikdcii na vyhotovenie podpisu
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KORIGENDA
Korigendum k nariadeniu Komisie (EU) 2016/71 z 26. janudra 2016, ktorym sa menia prilohy I, III
a V k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 396/2005, pokial ide o maximdlne hladiny
rezidui 1-metylcyklopropénu, flonikamidu, flutriafolu, kyseliny indolyloctovej, kyseliny
indolylmaslovej, petoxamidu, pirimikarbu, protiokonazolu a teflubenzurénu v urditych
produktoch alebo na nich
(Uradny vestnik Eurdpskej iinie L 20 z 27. janudra 2016)
Na strane 17 v prilohe bode 1 pism. b) sa tabulka nahrddza takto:
~Rezidud pesticidov a maximélne hladiny rezidui (mg/kg)
2
= s
,_‘E Ee _ L EE £
5§ £ - = T3 5
Cislo kédu Skupiny a priklady jedn})t!iy}'lch vyrobkov, na ktoré sa E 5 E“ % 2 % T% %g E
uplatfiuji MRL () § Z & = 4 = g 9 5
ZE S = = g g 3 £
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2 £ 8,
s B
2
2=
ey ) ) 4 ©) (6) )
0100000 | CERSTVE ALEBO MRAZENE OVOCIE, ORECHY
0110000 |  Citrusové plody 0,15 (+) | 0,01 (Y 3 001 () | 001 ()
0110010 grapefruity
0110020 pomarance
0110030 citrény
0110040 limety
0110050 mandarinky
0110990 iné
0120000 Orechy stromové 0,06 (¥ 0,02 (*) | 0,02 (*) 0,02 (¥ 0,02 (¥
0120010 mandle
0120020 para orechy
0120030 kesu orechy
0120040 gastany jedlé
0120050 kokosové orechy
0120060 lieskovce
0120070 makadamové orechy
0120080 pekanové orechy
0120090 piniové oriesky




L 109/44 Uradny vestnik Eurépskej tnie 26.4.2016
(1) ) 3) 4 (5) (6) )
0120100 pistdciové orechy
0120110 vlagské orechy
0120990 iné
0130000 Jadrové ovocie 0,3 0,4 (+) 0,01 () 1
0130010 jablka 0,5 (+) +)
0130020 hrusky 0,5 (+)
0130030 dule 1,5 (+)
0130040 mispule 1
0130050 mispulnik japonsky, lokvdt 1
0130990 iné 0,01 (*)
0140000 Kostkové ovocie 0,01 (¥
0140010 marhule 003 (M | 001 3 0,01 (*)
0140020 Ceresne ( Ceresnia vtdcia) 0,4 (+) 1 5(+) 0,01 (¥
0140030 broskyne 0,4 0,6 1,5 (+) 0,01 (%
0140040 slivky 0,3 (+) 0,4 3 0,1 (%
0140990 iné 003 | 001¢) | 001 0,01 (*)
0150000 Bobufové a drobné ovocie 0,03 (¥ 0,01 (¥
0151000 a) hrozno 0,01 (%) 0,01 (%
0151010 stolové hrozno 0,8
0151020 mustové hrozno 1,5 (+)
0152000 b) jahody 0,5 (+) 1,5 0,01 (*)
0153000 c) krovité ovocné druhy 0,01 (%) 4 (+) 0,01 (%
0153010 ostruziny
0153020 ostruzina ozinova
0153030 maliny (Cervené a 71té)
0153990 iné
0154000 d) iné drobné a bobulové ovocie 0,01 (¥ 1
0154010 ¢ucoriedky 0,01 (%
0154020 brusnice 0,15
0154030 ribezle (Cierne, Cervené a biele) 0,01 (%
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1 2 €) 4 ©) (6) )
0154040 egrese (zelené, Cervené a ZIté) 0,01 (%
0154050 sipky 0,01 (*)
0154060 moruse (Cierne a biele) 0,01 (%
0154070 plody hlohu azarolského 0,01 (¥
0154080 plody bazy ¢iernej 0,01 (¥
0154990 iné 0,01 (*)
0160000 Rdzne ovocie s/so 0,03 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0161000 a) jedlou Supou 0,01 (¥
0161010 datle
0161020 figy
0161030 stolové olivy
0161040 kumkvaty
0161050 karambola
0161060 ebenovnik raj¢iakovy
0161070 klin¢ekovec jambolanovy
0161990 iné
0162000 b) nejedlou Supou, malé 0,01 (%
0162010 kivi (zelené, Cervené, zlté)
0162020 dvojslivka — li¢i
0162030 mucenka jedld/plody marakuje
0162040 plody opuncie (nopél)/plody kaktusov
(kaktusova figa)
0162050 zlatolist jablkovy
0162060 ebenovnik virginsky
0162990 iné
0163000 ¢) nejedlou Supou, velké
0163010 avokéda 0,01 (*)
0163020 bandny 0,3
0163030 manga 0,01 (¥
0163040 papdje 0,01 (*)
0163050 granatové jablkd 0,01 (%
0163060 cherimoya 0,01 (%
0163070 guavy 0,01 (*)
0163080 ananasy 0,01 (¥
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(1) ) 3) 4 (5) (6) )
0163090 plody chlebovnika 0,01 (¥
0163100 duriany 0,01 ()
0163110 anona mékoostnatd/quanabana 0,01 (¥
0163990 iné 0,01 (¥
0200000 | CERSTVA ALEBO MRAZENA ZELENINA
0210000 Korefiovd a hluzova zelenina 0,05
0211000 a) zemiaky 0,09 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,05
0212000 b) tropickd korefiovd a hluzovd zelenina 0,03 (* 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%)
0212010 korene kasavy (manioku jedlého)/maniok
0212020 sladké zemiaky
0212030 jamy
0212040 korene maranty trstovitej
0212990 iné
0213000 ¢) ind korefiovd a hluzovd zelenina okrem cukro- 0,03 (*) 0,01 (¥
vej repy
0213010 repa obycajnd 0,06 (+) 0,1 (+)
0213020 mrkva 0,01 (¥ 0,1 (+)
0213030 zeler 0,01 () 0,01 ()
0213040 chren 0,01 (¥ 0,1 (+)
0213050 jeruzalemské articoky 0,01 (¥ 0,01 (%
0213060 pastrndk 0,01 () 0,1 (+)
0213070 koren petrzlenu 0,01 () 0,1 (+)
0213080 redkovka 0,01 (¥ 0,01 (¥
0213090 kozia brada 0,01 (% 0,1 (+)
0213100 kapusta repkova kvakovd kvaka 0,01 () 0,1 (+)
0213110 okrihlica 0,01 (*) 0,1 (+)
0213990 iné 0,01 (*) 0,01 (¥
0220000 Cibul'ové zelenina 0,03 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0220010 cesnak 0,1 0,01 (%
0220020 cibula 0,1 0,05 (+)
0220030 salotka 001 (" | 005+
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(1) ) 3) 4 (5) (6) )
0220040 cesnak zimny | cibula zimnd 0,01 () 0,01 (%
0220990 iné 001( | 001
0230000 Plodovd zelenina
0231000 a) lulkovité 0,5 0,01 (¥ 1,5
0231010 raj¢iaky 0,5 (+) 0,6 (+) (+)
0231020 sladkd paprika 0,3 1
0231030 baklazin 0,5 (+) 0,01 (¥
0231040 okra/ibistek jedly 0,03 () | 0,01
0231990 iné 0,03 () | 001 ()
0232000 b) tekvicovité s jedlou Supou 0,5 0,01 (¥ 1 0,01 (%)
0232010 uhorky 3aldtové 0,5
0232020 uhorky nakladacky 1,5
0232030 cukety (+) 0,5
0232990 iné 0,5
0233000 c) tekvicovité s nejedlou Supou 0,4 (+) 0,01 () 0,01 (%)
0233010 melény 02(+) | 04(+)
0233020 tekvica 0,01 (¥ 1
0233030 dyna Cervend (vodovy mel6n) 0,2 (+) 0,5 (+)
0233990 iné 0,01 () | 0,01 (%
0234000 d) kukuricia siata cukrovd/cukrovd kukurica 0,03 (*) 0,01 (¥ 0,05 0,02 0,01 (¥
0239000 e) ind plodovd zelenina 0,03 (*) 0,01 (*) | 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 ()
0240000 Hlibovd zelenina (okrem korefiov a mladych 0,01 (¥

rastlin plodin z celade kapustovitych)

0241000 a) hlibovd zelenina so zduZinatenymi stikvetiami 0,03 (%) 0,5 0,05 (+) 0,01 (%)
0241010 brokolica
0241020 karfiol
0241990 iné
0242000 b) hldvkovd hlibovd zelenina
0242010 ruzickovy kel 0,6 0,6 (+) 0,1 (+) 0,5 (+)
0242020 hldvkové kapusta 0,03 (%) 0,5 0,09 (+) 0,2 (+)
0242990 iné 0,03 () 001( | 001¢) | 001
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(1) ) 3) 4 (5) (6) )
0243000 c) listovd hlibovd zelenina 0,03 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%)
0243010 kapusta ¢inska/pe-tsai 0,5
0243020 kel 0,3 (+)

0243990 iné 0,01 (%
0244000 d) kalerdb 0,03 (¥ 0,5 0,01 (¥ 0,01 (%

0250000 Listovd zelenina, bylinky a jedlé kvety

0251000 a) Saldt a podobné listové zeleniny 0,03 (%) 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (%)
0251010 valeridnka polnd 15
0251020 hlavkovy Salat 1,5
0251030 Cakanka $trbdkova Sirokolistd [endivia §i- 1(+)
rokolistd
0251040 zerucha siata a iné klicky a vyhonky 15
0251050 barborka jarnd 15
0251060 rukola/eruka 15
0251070 ervend horcica 15
0251080 mladé rastliny pestovanych plodin (vrd- 15
tane druhov z ¢elade kapustovitych)
0251990 iné 0,01 ()
0252000 b) Spendt a podobné Spendtové plodiny (listy) 0,03 (%) 0,01 () 0,06 0,01 () 0,01 (%)
0252010 $penat
0252020 portulaka zeleninovd (+)
0252030 listové repa, $pendtovd repa (+)
0252990 iné
0253000 o) listy vinica a podobné druhy 003(9 | 001(¢) | 001( | 001 | 001
0254000 d) potocnica lekdrska 0,03 (* 0,01 (¥ | 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥
0255000 ¢) cakanka obycajnd listnatd (Saldtovd) 003() | 001(¢) | 005(+) | 001 | 001
0256000 ) bylinky a jedlé kvety 0,06 () | 0,02 () 0,02 | 002
0256010 trebulka 0,8
0256020 cesnak pazitkovy 038
0256030 zelerovd viat 3
0256040 petrzlen 3

0256050 Salvia 0,8
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(1) ) 3) 4 (5) (6) )
0256060 rozmarin 0,8
0256070 tymian 0,8
0256080 bazalka a jedlé kvety 08
0256090 vavrinovy/bobkovy list 038
0256100 estragon 0,8
0256990 iné 0,02 ()
0260000 |  Strukoviny 0,01 (*) 0,01 (" | 0,01
0260010 fazula (so strukmi) 0,03 (* 1,5 (+)
0260020 fazula (bez strukov) 0,03 (% 0,7
0260030 hrach (so strukmi) 0,03 (¥ 1,5 (+)
0260040 hrach (bez strukov) 0,7 0,7
0260050 Sosovica 0,03 (¥ 0,7
0260990 iné 0,03 () 0,01 (*
0270000 Stonkovi zelenina 0,03 (* 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270010 Spargla 0,01 (¥ 0,01 (¥
0270020 arti¢oky bodliakové (kardy) 0,2 (+) 0,01 (%
0270030 zeler 0,15 (+) 0,01 (¥
0270040 fenikel obycajny 2 0,01 (%
0270050 articoky pravé 5 0,01 (¥
0270060 por 0,01 (%) 0,06 (+)
0270070 rebarbora 2 0,01 (¥
0270080 bambusové vyhonky 0,01 () 0,01 (%
0270090 rastovy vrchol paliem 0,01 (%) 0,01 (%
0270990 iné 0,01 (¥ 0,01 (¥
0280000 Huby, machy a lisajniky 0,03 (¥ 0,01 (*) | 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%
0280010 pestované huby
0280020 divorastice huby
0280990 machy a lisajniky
0290000 Riasy a prokaryotické organizmy 0,03 (¥ 0,01 () | 0,01 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥
0300000 | STRUKOVINY 003 | 001( | 02 0,01 (*)
0300010 fazula 0,05 (+)
0300020 $oSovica 1(+)
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(1) ) 3) 4 (5) (6) )
0300030 | hrach 1+
0300040 lupiny 1(+)
0300990 | iné 0,01 (*)
0400000 | OLEJNATE SEMENA A A PLODY 0,02 ()
0401000 Olejnaté semend
0401010 lanové semend 0,06 (*) 0,02 (*) | 0,05 (+) 0,09 (+)
0401020 arasidy 0,06 () 015 | 0,02 | 0,02 (+)
0401030 mak siaty 006 | 002¢ | 005 0,09 (+)
0401040 sezamové semend 0,06 (¥ 0,02 (*) | 0,02 (%) 0,02 (¥
0401050 slne¢nicové semend 0,06 (*) 0,02 (¥ 0,1 0,02 (¥
0401060 semend repky 0,06 (%) 0,5 0,05 (+) 0,15 (+)
0401070 soja fazulovd 0,06 (¥ 0,4 0,02 (%) 0,2
0401080 horcicové semend 0,06 (*) 0,5 0,05 (+) 0,09 (+)
0401090 semend bavinika 0,2 0,02 (% | 0,02 (% 0,02 (¥
0401100 semend tekvice 0,06 (%) 0,02 (*) | 0,02 (* 0,02 (¥
0401110 semend pozltu farbiarskeho 0,06 (*) 0,02 (* | 0,02 (% 0,02 (¥
0401120 semend bordka lekdrskeho 0,06 (%) 0,02(* | 0,1 (+) 0,02 ()
0401130 semena lani¢nika siateho 0,06 (%) 0,5 0,05 0,04 (+)
0401140 semend konopy siatej 0,06 (*) 0,02 (*) | 0,02 (¥ 0,02 (%)
0401150 boby ricinu obycajného 0,06 (*) 0,02 (*) | 0,02 (% 0,02 (*)
0401990 iné 006 | 002¢ | 002(n | 0020
0402000 |  Olejnaté plody 006 (" | 002¢ | 002(" | 0020
0402010 olivy na vyrobu oleja
0402020 jadrd palmy olejnej
0402030 plody palmy olejnej
0402040 kapok
0402990 iné
0500000 | OBILNINY 0,05 0,01 (¥
0500010 | jaémeft 0,4 0,15 0,2 (+)
0500020 pohénka a iné pseudoobilniny 0,03 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%
0500030 kukurica 0,03 (%) 0,01 (¥ 0,1




26.4.2016 Uradny vestnik Eurépskej tnie L 109/51
(1) ) 3) 4 (5) (6) )

0500040 proso siate 0,03 (*) 0,01 (%) 0,01 (%)
0500050 | ovos 0,4 0,01 (¥ 0,05 (+)
0500060 | ryza 003 (" | 1,5(+) 0,01 ()
0500070 | raz 2 (+) 0,15 0,05 (+)
0500080 | cirok 0,03 (" | 0,01 0,01 ()
0500090 pSenica 2 (+) 0,15 0,1 (+)
0500990 | iné 0,03 () | 001 () 0,01 ()
0600000 | CAJE, KAVA, BYLINNE NALEVY, KAKAO A KAROB 0,1 (% 0,05 () | 005
0610000 | Caje 0,05 (% | 0,05
0620000 Kévové boby 0,15 0,05 (¥)
0630000 Bylinné ndlevy z|zo 0,05 (%
0631000 a) kvetov 10 (+)
0631010 rumancek kamilkovy
0631020 ibistek
0631030 ruza
0631040 jazmin
0631050 lipa
0631990 iné
0632000 b) listov a bylin 10 (+)
0632010 jahoda
0632020 rooibos
0632030 mate/maté
0632990 iné
0633000 c) koreriov 0,05 (%)
0633010 valeridna lekdrska
0633020 viehoj (Zensent)
0633990 iné
0639000 d) akychkolvek inych casti rastlin 0,05 (*)
0640000 | Kakaové boby 0,05( | 0,05 (%
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0650000 Karob[rohovnik oby¢ajny/svitojinsky chlieb 0,05 (" | 0,05 (*
0700000 | CHMEL 3 (+) 0,05 | 005 | 005 | 005
0800000 | KORENINY
0810000 Koreniny zo semien 0,1 (% 0,05 (¥ 5 0,05 (*) 0,05 (¥)
0810010 aniz/anizové semeno
0810020 Cernuska siata
0810030 zeler
0810040 koriander
0810050 rasca
0810060 kopor
0810070 fenikel
0810080 senovka grécka
0810090 muskatovy oriesok
0810990 iné
0820000 Plodové koreniny 0,1 (* 0,05 (*) | 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (¥
0820010 nové korenie
0820020 seCudnske korenie
0820030 rasca li¢na
0820040 kardamon
0820050 bobule borievky obycajnej
0820060 korenie (Cierne, zelené a biele)
0820070 vanilka
0820080 tamarinda
0820990 iné
0830000 Koreniny ziskané z kory 0,1 (% 0,05 (*) | 0,05 0,05 (¥ 0,05 (*)
0830010 skorica
0830990 iné
0840000 Korefiové a podzemkové koreniny
0840010 sladké drievko 0,1 (% 005 | 0,05 | 005 | 005
0840020 Zézvor 0,1 () 0,05 | 005 | 005¢ | 005
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0840030 kurkuma 0,1 () 0,05 | 005 | 005¢ | 005

0840040 chren dedinsky (+) (+) (+) (+) (+)
0840990 iné 0,1 (% 005 | 005 | 005¢ | 005
0850000 Koreniny z picikov 0,1 (% 0,05 (*) | 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,05 (¥
0850010 klinceky
0850020 kapara tfnitd
0850990 iné
0860000 Koreniny z piestika kvetov 0,1 (% 0,05 (*) | 0,05 0,05 (¥ 0,05 (¥
0860010 Safran
0860990 iné
0870000 Koreniny z mieska 0,1 (% 0,05 (*) | 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (¥
0870010 muskdtovy kvet
0870990 iné
0900000 | TECHNICKE PLODINY NA VYROBU CUKRU (CU-| 0,03 (¥ 001 | 001 | 001(%
KRODARNE PLODINY)
0900010 koreti cukrovej repy 0,06
0900020 cukrova trstina 0,01 (%
0900030 korene ¢akanky 0,01 ()
0900990 iné 0,01 (*)
1000000 | PRODUKTY ZIVOCISNEHO POVODU - SUCHOZEM- (+)
SKE ZIVOCICHY
1010000 Tkaniva z 0,05
1011000 a) osipanych 0,05 (+)
1011010 svalovina 0,02 (%) 0,01 (* 0,01 (%
1011020 tukové tkanivo 0,02 (% | 0,01 (% 0,01 (*)
1011030 peceft 0,03 0,1 (+) 0,5 (+)
1011040 oblicky 0,03 0,01 (¥ 0,5 (+)
1011050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako 0,03 0,01 (* 0,5 (+)
pecen a oblicky)
1011990 iné 0,03 0,01 (¥ 0,5 (+)
1012000 b) hovidzieho dobytka 0,05 (+)
1012010 svalovina 0,03 0,01 (¥ 0,01 (¥
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1012020 tukové tkanivo 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (%

1012030 peceii 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)

1012040 oblicky 0,04 0,01 (% 0,5 (+)

1012050 jedlé vedlajsie jatoc¢né produkty (iné ako 0,04 0,01 (*) 0,5 (+)
pecen a oblicky)

1012990 iné 0,04 0,01 (% 0,5 (+)

1013000 c) oviec 0,05 (+)

1013010 svalovina 0,03 0,01 (¥ 0,01 (¥

1013020 tukové tkanivo 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (%

1013030 peéeii 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)

1013040 oblicky 0,04 0,01 (% 0,5 (+)

1013050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,04 0,01 (* 0,5 (+)
peceit a oblicky)

1013990 iné 0,04 0,01 () 0,5 (+)

1014000 d) koz 0,05 (+)

1014010 svalovina 0,03 0,01 (¥ 0,01 (¥

1014020 tukové tkanivo 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥

1014030 pedef 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)

1014040 oblicky 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)

1014050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako 0,04 0,01 (% 0,5 (+)
pecent a oblicky)

1014990 iné 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)

1015000 e) korovitjch 0,05 (+)

1015010 svalovina 0,03 0,01 (¥ 0,01 (¥

1015020 tukové tkanivo 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥

1015030 peceii 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)

1015040 oblicky 0,04 0,01 (9 0,5 (+)

1015050 jedlé vedlajsie jatocéné produkty (iné ako 0,04 0,01 (* 0,5 (+)
pecen a oblicky)

1015990 iné 0,04 0,01 (¥ 0,5 (+)

1016000 f)  hydiny 001 (% | 001 | 001

1016010 svalovina 0,03

1016020 tukové tkanivo 0,03

1016030 pecen 0,03

1016040 oblicky 0,02 ()
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1016050 jedlé vedlajsie jatocné produkty (iné ako 0,03
pecen a oblicky)
1016990 iné 0,03
1017000 g) inych hospoddrskych suchozemskych zvierat 0,05 (+)
1017010 svalovina 0,03 0,01 (¥ 0,01 (¥
1017020 tukové tkanivo 0,02 (* 0,01 (¥ 0,01 (¥
1017030 pecet 0,04 0,3 (+) 0,5 (+)
1017040 oblicky 0,04 0,01 () 0,5 (+)
1017050 jedlé vedlajsie jato¢né produkty (iné ako 0,04 0,01 (* 0,5 (+)
peceit a oblicky)
1017990 iné 0,04 0,01 (% 0,5 (+)
1020000 | Mlieko 0,02( | 001( | 005(+) | 0,01+ | 005
1020010 dobytok
1020020 ovce
1020030 kozy
1020040 kone
1020990 iné
1030000 | Vtacie vajcia 0,04 0,01 (% | 001() | 001 0,05
1030010 slepacie
1030020 kacacie
1030030 husacie
1030040 prepelicie
1030990 iné
1040000 Med a iné véeldrske produkty 0,05 (¥ 0,05 (*) | 0,05 (% 0,05 (¥ 0,05 (*)
1050000 Obojzivelniky a plazy 0,02 (* 0,01 (¥ 0,05 0,01 (¥ 0,05
1060000 suchozemské bezstavovce 0,02 (* 0,01 (% 0,05 0,01 (% 0,05
1070000 Volne Zijiice suchozemské stavovce 0,02 (* 0,01 (¥ 0,05 0,01 (% 0,05¢
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